Tnilw/Nothing but HEAVY DUTY?

BOLT™ 200 Safety Helmet vented Ventlovand ochrannd priba BOLT™ 200

BOLT™ 200 Safefy Helmet unvented Neventiovand ochvanné priba BOLT™ 200
BOLT™ 200 Schutzhelm beilfet Wentylowany hem ochronny BOLT™ 200
BOLT™ 200 Schuizheim unbelifet Niewentylowany hefm ochronny BOLT™ 200

(Casque de protection BOLT™ 200 ventlé
(Casque de protection BOLT™ 200 non ventlé

(Casco disicurezza BOLT™ 200 ventiaio
(Casco di sicurezza BOLT™ 200 non ventiato

(Casco profector BOLT™ 200 ventlado
(Casco profector BOLT™ 200 no ventlado

Capacete de protegéo ventlado BOLT™ 200
Capacete de protegao ndo ventlado BOLT™ 200

BOLT™ 200 veigheidshelm gevenieerd
BOLT™ 200 veigheidshelm nietgeventieerd

BOLT™ 200 skkerhedshjelm med ventiation

BOLT™ 200 véddsisak szelizteett
BOLT™ 200 véddsisak szeldzés nelkil

Prezracevana zaitina celada BOLT™ 200
Neprezracevana zaséina celada BOLT™ 200

BOLT™ 200 zafina kaciga s ventlaciom
BOLT™ 200 zafina kaciga bez ventlacie

BOLT™ 200 ventléiam aizsargfivere
BOLT™ 200 neventléamé azsargkivere

BOLT™ 200 apsaugins Samas, ventiiuojamas
BOLT™ 200 apsaugins Samas, neventiluojamas

BOLT™ 200 katsekiver ventieerfav

BOLT™ 200 skkerhedshjelm uden ventlation BOLT™ 200 katsekiver miteventleertav
BOLT™ 200 vemehjelm ventlert Sauymias kacea ¢ sextvnauyei BOLT™ 200
BOLT™ 200 vemefjelm wventiert Sauymias vacea bes sermunsiym BOLT™ 200

Ventlerad skyddstiaim BOLT™ 200
Oventlerad skyddshiaim BOLT™ 200

BOLT™ 200-suojakypré, uuletetu
BOLT™ 200-suojakyparé, uuletiamaton

BOLT™ 200 Mpegnase e sekTunpaH
BOLT™ 200 Mpegnase unei HesexmnipaH

(Casca de protectie BOLT™ 200 cu ventlatie
Casca de protectie BOLT™ 200 fd ventlatie

I Do BOLT™ 20 i Besmunip wnen BOLT™ 200
ﬂpmmumxpwngw‘?ﬂﬂ)wgmmnwmuw Hesemumian 3aumurex wnew BOLT™ 200
BOLT™ 200 Baret havalandrmali Betmineosaa saxncta kacka BOLT™ 200
BOLT™ 200 Baret havelandimasiz Heseansosaka saxicra kaota BOLT™ 200
Vefrana ochram piba BOLT™ 200 CLBOLT ™ 200 ks
Nevélrand ochramd pilba BOLT™ 200 Gglingid 2 BOLT™ 20 it

Important operating and safety instructions
Please read and save these instructions

Wirhtina A

und Sicherh
Bitte diese Hinweise Iesen und aufbewahren

Consignes d'utilisation et de sécurité importantes
Veuillez lire ces consignes et les conserver.

Importanti istruzioni per I'uso e la sicurezza
Si prega di leggere e conservare le presenti istruzioni

Instrt de uso e indi
importantes

Por favor, lea y guarde estas indicaciones

de seguridad

Instrugdes de utilizagao e seguranga
Por favor, leia e guarde estas instrucoes

Belangrijke gebruiks- en veiligheidsinstructies
Lees deze instructies door en bewaar ze

Vigtig information om anvendelse og sikkerhed
Laes venligst denne vejledning igennem og gem den til senere
brug.

Viktige bruks- og sikkerhetsinstrukser
Disse instruksene skal leses og oppbevares

Viktiga anvandni och sékerhet
Lés dessa anwsmngar och forvara dem sakert for framtida
referens

Térkeita kaytto- ja turvallisuusohjeita
Lue ja séilyta nama ohjeet

ZNPavTIKEG i A
Yag TapakaAoUpe va 6|aB(m£T£ kal (pu)\qﬁua auTég ng
uTIodEiCEIg

Onemli kullanim ve giivenlik agiklamalari
Liitfen bu agiklamalari okuyunuz ve muhafaza ediniz

Dulezité pokyny k pouziti a bezpecnostni pokyny
Tyto pokyny si prectéte a uschovejte

Dalezité pokyny k pouzitiu a bezpecnostné pokyny
Tieto pokyny si precitajte a uschovajte

Wazne owki dotycza i iai
bezpieczenistwa

Prosimy przeczyta¢ i zachowac niniejsze instrukcje

Fontos alkalmazasi és biztonsagi Utmutatasok
Kérjiik, olvassa el és Grizze meg az Utmutatasokat.

Pomembni napotki za uporabo in varnostni napotki
Te napotke preberite in shranite

Vazne upute o primjeni i sigurnosne upute
Molimo procitajte i sacuvajte ove upute

Svarigas lietoSanas un drosibas norades
Ladzu, izlasiet un ievérojiet §Ts instrukcijas

Svarbiis naudojimo ir saugos nurodymai
Prasom perskaityti $iuos nurodymus ir juos i$saugoti.

Téhtsad kasutus- ja ohutusjuhised
Palun lugege juhised Iabi ja hoidke need alles

BaxHble MHCTPYKLIMK NO NPUMEHEHMIO U TEXHUKE
6esonacHocTi
Moxanyicta, NpounTaliTe 1 COXPaHUTE STU UHCTPYKLIMK

BaxHu ykasaHus 3a T0 1 Ge3C Ta
Mons,, npoyeTeTe Tean ykasaHus 1 v 3anasete

Instructiuni importante de utilizare si siguranta
Cititi si pastrati aceste instructiuni

BaxHu 3a n 6e
[MpouuTajTe r1 OBME HANOMEHM 1 BHUMaBajTe Ha HUB

BaxnuBsi BKa3iBKU LOAO 3aCTOCYBaHHA Ta TEXHIKN
6e3neku
[MpouuTaiite Ta 36epiraiTe Ui BKasiBkn

Al pladidd dala clagtad
Ledain 5 il Y1 o3 36l 3 els i)
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ENGLISH

MODEL

The Mitwaukee BOLT™ 200 Safety Helmets are available in vented and unvented versions.

The Mitwaukee BOLT™ 200 Safety Helmet vented can either meet the requirements of EN 397
~ Standard for Industrial safety helmets or EN 12492 - Standard for Helmets for mountaineers, by
using the appropriate configuration of the chinstraps (the 4 points EN12492 chinstrap BOLT™ is
delivered with the product, the 4 points EN397 BOLT™ is offered as an assessory - see
accessories section).

The Mitwaukee BOLT™ 200 Safety Helmet unvented is designed to meet the industry
requirement for a safety helmet that conforms to EN 397 - Standard for Industrial safety helmets,
the usual requirement in construction and industry (4 points EN397 chinstrap BOLT™ is delivered
with the product - see accessories section).

Itis most important to ensure that the helmet s configured for the appropriate hazard before
entering the hazard zone.

The specific model name is indicated on the package.

MARKINGS (ILLUSTRATION A

‘The following markings can be applied to the helmet:

PERIOD OF OBSOLESCENCE

Thelength of the useable Ife of this helmet will be affected by the type(s) of material used in fts
construction and the environments in which the helmet s used and stored.

Storage fime: 10 years from manufacturing date, if stored under proper conditions. See the
manufacturing date as described in lustration A.

OR

Senvice fe: 5 years from the first use, if stored under proper conditions.

Whichever comes first.

Dispose helmet under local conditions, if following cases accurs:

- Ithas been subjected to a major fall or load

- Itfails to pass inspection

- You have any doubt as to s reliabilfty.

- You do not know s full usage history.

- When it becomes obsolete due to changes in legislation, standards, technique or incompatibity
with other equipment.

EU REGULATORY CONFORMITY

The Miwaukee BOLT™ 200 Safety Helmet vented is in compliance with the requirements of (EU)
regulation 2016/425 and as far as applicable with the hamonized standards

EN 397:2012+A1:2012, EN 12492:2012.

The Miwaukee BOLT™ 200 Safety Helmet unvented is in compliance with the requirements of
(EU) regulation 2016/425 and as far as applicable with the harmonized standards EN

Notified body 2797: BSI Group The Netheriands B.V., Say Building, John M Keynesplein 9, 1066
EP, Amsterdam, Netherlands, has carried out the EU type examination procedure.

EN 12492

EN 397

Declaration of conformity can be found at www.milwaukeetool.eu.

GB REGULATORY CONFORMITY

The Miwaukee BOLT™ 200 Safety Helmet vented is in compliance with the requirements of the
Regulation 2016/425 on personal protective equipment, as amended to apply in GB and as far as
applcable of the designated standard BS EN 397:2012+A1:2012, BS EN 12492:2012.

The Miwaukee BOLT™ 200 Safety Helmet unvented is in compliance with the requirements of
the Regulation 2016/425 on personal protective equipment, as amended o apply in GB and as far
as applicable of the designated standard BS EN 397:2012+A1:2012.

Approved body 0086: BS| Assurance UK Ltd. Kitemark Court, Davy Ave, Knowihill, Miton Keynes,

A Identfication of the 11111"’““*” Techtromc Product Development
manufacturer imited

B Numberofthe EN EN397 European standard for industrial safety
Standard helmel 397:2012+A1:2012.

EN12492 European standard for Helmets for
mountaingers

C Very low temperature jg;g/-aom as appropriate

D Very high temperature +150°C

E  Electical insulafion 440VAC
Lateral deformafion D

“G_Molten mefal splash MM

H_ Designation of the model  BOLT™ 200

| Sizeorsizerange (incm) 52-68, 6-8%inch

J_ Materialinformation PC Polycarbonate

K European Conformity Mark - CE 2797
with noified body

L British Conformity Mark ~ UKCA 0086
with approved body

M Ukraine Conformity Mark  UATR.061
N EurAsian Conformity Mark
0 Manufacturing date

-year
2-shit
_3-month
4-day 1. digt
5-day 2. digt

SAFETY HINTS

For adequate protection this helmet must fit or be adjusted to the size of the user's head.

F}(])r atéequate protection it s recommended that the product is used by one person and not

share

The helmet s made to absorb the energy of a blow by partal destruction or damage to the shell
and the hamess, and even through such damage may not be readly apparent, any helmet
subjected to severe impact should be replaced

The attention of the users is also drawn to the damage of modifying or removing any of the original
component parts of the helmet, other than as recommended by the helmet manufacturer. Helmets
should not adapted for the purpose of fiting attachments in any way not recommended by the
helmet manufacturer.

Do not modify or remove any of the original component parts of the product.

Do not apply paint, solvents, adhesives or seff-adhesives labels, except in accordance with
instructions from the helmet manufacturer.

For cleaning, maintenance or disinfection, use only substances that have no adverse effect on the
helmet and are not known to be likely to have any adverse effect upon the wearer, when applied
in accordance with the manufacturer's instructions and informtion.

Avoid areas where the chance of severe helmet impact or penefration exists.

Avoid areas where the chance of severe electrical shock exists.

Never use this helmet as a vehicular or sports helmet.

The helmet must not be thrown, dropped or used as a support.

No harmful material was used. In case of alergic reaction, exit the danger zone and remove the
personal protection equipment.

Protection can be reduced because of aging or inappropriate cleaning method, insulating is imited
depending on conditions of use.

SPECIFIED CONDITIONS OF USE

‘The helmet cannot provide full protection against injury. In particular, itis important to remember
that no helmet can protect the head from the forces generated by violent impacts.

This helmet is designed to absorb the energy of an impact through partial distribution or damage
to essential components. This helmet should only be used for the activity itis certfied for (see
marking).

Aways check that the electrcal limits of the helmets comrespond to the nominal voliage that it s
likely to encounter during use. The Milwaukee BOLT™ 200 Safety Helmet unvented protects
against a short accidental contact with electric leads under voltage of up to 440V AC.

FITTING AND ADJUSTMENT

Please camy out a regular check of the helmet, shell and the lining before use. If damage is
detected, replace the helmet. After a heavy impact, the protective helmet may no longer be wom.
This applies even if the helmet does not show any extemal damage. Replace your helmet after a
major impact.

The helmet must be adjusted to the size of the user's head to ensure adequate protection.

The helmet must be adjusted to fitthe wearer, for instance, the straps should be postioned so as
not to cover the ears, the buckle must be located away from the jawbone and the straps and
buckle together must be adjusted in such a way as to be both comfortable and close fiting. With
the chin strap fastened and correctly adjusted, always check that the helmets does not squeeze
the head or moves freely back and forth.

Adjusting the helmet fit (llustration B)

1. Totighten the helmet fit, tum the ratchet knob clockwise.

2. Toloosen the helmet fit, tum the ratchet knob counter-clockwise.

3. Continue to test the it and adjust the ratchet knob unti the helmet its snuggly.

Installing the chin strap (illustration C)
1. aAssembled EN 12492 chinsirap should appear as follows. Note the two rear EN 12492
chinstrap tabs do interact with helmet rachef system.
Ensure chinstrap has EN 12492 marking and marking faces outward when hanging freely..
1. b: Assembled EN 397 chinstrap should appear as follows.
Note EN 397 chinstrap does not interact with helmet rachet system.
Ensure chinstrap has EN397 marking and marking faces outward when hanging freely
2. Clip the four connectors into the four latches around the helmet.
3. Ensure the chin strap is tightened to desired it

ACCESSORIES

Installing side-clip accessories illustration D)

e

1. Slide the ies into the desired side slot. The tabs should "click" info place.

2. Pullon the accessory to ensure itis locked in.

3. Toremove, pull the center tab away from the helmet and remove the accessory.

Do ot modify or remove any of the original component parts of the producl other than those
bythe Only use ies approved by the Follow

the installation and operating instructions supplied with the accessory

Only use original accessories and spare parts made by Miwaukee, never use other components

or not original parts, to it tis helmet.

The headband of the helmet is not replaceable. If the headband is damaged, replace the helmet.

Applicable accessories for this product:

4932480659 Replacement Sweatband BOLT™ 200

4932480660  Replacement Crown finer BOLT™ 200

4932480661 4 points EN397 chinstrap BOLT™

4932480662 4 points EN12492 chinstrap BOLT™ 200

STORAGE, MAINTENANCE, TRANSPORT

The helmet should be transported in sufficiently robust packaging to prevent accidental damage to
the shell or hamess. Store in a proper storage bag andlor in a closed cabinet to avoid extended
exposure to sunfight, cold, humidity, exhaust fumes, etc.

Temperature range while in use: -20°C to +35°C

Recommended storage condiions: +5C to +35C, <85% relafive humiity, away from direct
sunlight.

Before and after each use, inspect the shell, suspension and lining for breakage, cracks, craze
patiemn, discoloration, chalky appearance, or any other unusual condition.

If any of these conditions exist, replace the helmet immediately, as these conditions can indicate
that the helmet has lost s capacity to protect from impact, penefrafion, andlor electrical shock.
The helmet must be cleaned regularly for easy inspection and to help the wearer avoid skin
iitation. Use water or water with a mid detergent and a soft cloth, taking care to avoid scratching
(do not use harsh detergents, solvent based products or abrasive materials). Avoid any product
that is harmful to the helmet, or to the wearer of the helmet.

MKS 8PP, United Kingdom, has carried out the UK type examination procedure.
GB Declaration of conformity can be found at www.mitwaukeetool.eu.

ANZ REGULATORY COMPLIANCE

The Mitwaukee BOLT™ 200 Safety Helmet vented is a Type 1 Industrial Helmet and complies
with the requirements of ASINZS 1801.1997.

The Miwaukee BOLT™ 200 Safety Helmet unvented complies with the requirements of ASNZS
1801.1997.

Certfied by BSI.
SYMBOLS

Please read the instructions carefully before use.
c € European Conformity Mark

279

UK Briish Conformity Mark
CA
0 86

Ukraine Conformity Mark

~

EurAsian Conformity Mark

DEUTSC

MODELL
Die Miwaukee BOLT™ 200 Schutzhelme sind in beliifteter oder unbelifeter Ausfilhrung
erhaltich.
Der beliftete Miwaukee BOLT™ 200 Schutzhe\m erfiilt hinsichtich der Kinnriemen die

der Norm EN 397 - | helm bzw, der Norm EN 12492 -
Bergsteigerhelme (der 4-Punkt-Kinnriemen EN12492 BOLT™ wird mit dem Produkt geliefert, der
4-Punkt-Kinnriemen EN397 BOLT™ wird als Zubehdr angeboten - siehe Abschnitt Zubehr).
Der unbeliftete Miwaukee BOLT™ 200 Schutzhelm erfilt ie Anforderungen der fiir Industrie
und Bauwesen tblichen Industrienorm EN 397 - Industrieschutzhelme (der 4-Punkt-Kinnriemen
gemalt EN 397 ist im Lieferumfang der BOLT™ Schutzhelme enthalten - siehe dazu auch
Abschnitt Zubehdr).
Vor dem Betreten eines Gefahrenbereichs ist sicherzustellen, dass der Helm fir die zu
enwartenden Gefahren ausgelegtist
Die spezifische Modelbezeichnung befindet sich auf der Verpackung.

KENNZEICHNUNGEN (ABBILDUNG A

Auf dem Helm konnen folgende Kennzeichnungen vorhanden sein:

A Herstellerkennung i Techironic Product Development
W Limited
B Bezeichnung der EN-Nom EN 397 Européische Norm fiir
Industrieschutzhelme
EN 12492 Européische Norm fiir
Bergsteigerhelme:
C  Sehrniedrige 20 CI -30C/ nag Begarf
Temperaturen

D Sehr hohe Temperafuren +150C
£ Elekirische Isolierung 440VAC

Den Helm nicht werfen, falen lassen oder als Stitze verwenden.

Der Helm wurde ohne gesundheitsgeféhrdende Stoffe hergestelt. Bei allergischen Reaktionen
den Gefahrenbereich veriassen und die persiniiche Schutzausriistung ablegen.

Die Schutzwirkung kann aufgrund von Alterung oder unsachgeméier Reinigung nachlassen. Je
nach Nutzungsbedingungen kann die isolierende Wirkung begrenzt sein.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Der Helm liefert keinen vollsténdigen Schutz vor Verletzungen. Insbesondere ist zu beachten,
dass kein Helm den Kopf vor den Kréften schiitzen kann, die durch einen heftigen Aufprall
verursacht werden.

Dieser Helm st so konstruiert, dess Aufprallenergie durch partelle Verteiung absorbiert wird oder
wesentiche Helmbestandtele beschadigt werden. Der Helm darf nur fir e zugelassenen
Tétigkeiten verwendet werden (siehe Kennzeichnung).

Stets dass die elekirischen Grenzwerte des Helms mit der bei der Verwendung
herrschenden Nennspannung tbereinstimmen. Der unbeliftete Miwaukee BOLT™ 200
Schutzhelm schiltzt vor kurzen versehentichen Bertihrungen mit elekirischen Leitungen mit einer
Spannung bis zu 440 VAC.

ANPASSEN UND EINSTELLEN

Kontrolieren Sie den Helm, e Schale und die Innenausstattung regeimalig vor Gebrauch.
Solten Schaden vorhanden sein, den Helm austauschen. Nach einem hefiigen Aufprall darf der

FRANGAIS

MODELE
Les casques de protection Milwaukee BOLT™ 200 sont disponibles en version ventiiée ou non
ventiée.
Le casque de protection Miwaukee BOLT™ 200 venilé est conforme aux exigences de la nome
EN 397 - Casque de protection pour Iindusrie ou de la nome EN 12492 - Casque dalpinistes
en ce qui concene [a mentonniere (la jugulaire 4 points EN12492 BOLT™ est ivrée avec le
produtt a jugulaire 4 points EN397 BOLT™ est proposée en opfion - voir rubrique accessoires).
Le casque de protection Miwaukee BOLT™ 200 non ventié est conforme & la norme industrielle
applicable a lindustrie et & la construction EN 397 - Casques de protection pour lindustrie (la
mentonniére & 4 points conforme & la norme EN 397 est foumie avec les casques de protection
BOLT™ - & ce sujet, voir également a section « Accessoires »).
Avant de pénétrer dans une zone dangereuse, il convient de s'assurer que le casque est congu
pour les risques prévus.
La désignation spécifique aumodéle est indiquée sur femballage.

MARQUAGES (FIGURE A
Le casque peut comporter les marquages suivants :
Techironic Product Development

Schutzhelm nicht mehr getragen werden. Das gitt auch dann, wenn der Helm keine &uferi
Schaden aufweist. Entsorgen Sie Ihren Helm nach einem grdferen Aufprall.

Filr einen adéquaten Schutz muss der Helm auf die KopfgrdRe eingestellt werden.

Der Helm muss passend eingestellt werden. So sind beispielsweise die Riemen so zu
positionieren, dass die Ohren freibleiben. Die Schnalle solte nicht am Kieferknochen anliegen und
Riemen und Schnalle sind so einzustellen, dass der Helm bequem und zugleich fest sitzt. Bei
korrekt eingestelltem und eingestecktem Kinnriemen darf der Helm weder driicken, noch darf er
verutschen.

Helm anpassen (Abbildung B)

1. Um den Helm enger zu machen, den Drehknopfim Unrzeigersinn drehen.

2. Um den Helm weiter zu machen, den Drehknopf gegen den Uhrzeigersinn drehen.

3 Di? Passform konirollieren und mithilfe des Drehknopfs einstellen, bis der Helm gut am Kopf
anliegt

Kinnriemen befestigen (Abbildung C)
1. a: Der montierte EN 12492 Kinnriemen solte wie folgt aussehen. Die beiden hinteren
lisse des EN 12492 sind mit dem Sp des Helms

verbunden.
Sicherstellen, dass der Kinnriemen eine EN 12492-Kennzeichnung hat und dass diese
Kennzeichnung nach aufien zeigt, wenn der Kinnriemen herunterhangt.
1. b: Der montierte EN 397 Kinnriemen solte wie folgt aussehen.
Der EN 397 Kinnriemen ist nicht mit dem Spannsystem des Helms verbunden.
Sicherstellen, dass der Kinnriemen eine EN397-Kennzeichnung hat und dass diese
Kennzeichnung nach aufien zeigt, wenn der Kinnriemen herunterhéngt.
Die vier Schnallen in die vier Aufnahmen am Helmrand einstecken.
Sicherstellen, dass der Kinnriemen gut anliegt.

ZUBEHOR

Seitliches Zubehdr anklipsen (Abbildung D)

1. Das Zubehdr in den entsprechenden Schiiiz einstecken. Die Laschen milssen hrbar
einrasten.

2. Leicht am Zubehdrteil ziehen, um dessen sicheren Halt zu priffen.

3. Zum Entfernen die mitfere Lasche vom Helm wegzighen und das Zubehrtel abnehmen.

Andemn bzw. entfemen Sie keine Origi des Produks. sind die vom

Hersteller empfohlenen Anderungen. Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassenes Zubehor.

Befolgen Sie die mit dem Zubehor gelieferten Installations- und Bedienungsanleitungen.

Zum Einstellen des Helms ausschliefich originale Zubehdr- und Ersatzteile von Milwaukee und

keine anderen Teile verwenden.

Das Koptband des Helms ist nicht austauschbar. st das Kopfband beschédigt, muss der gesamte

Helm ausgetauscht werden.

Filr dieses Produkt verfiigbares Zubehdr:

4932480659 ErsatzschweiBband BOLT™ 200

4930480660  Ersatzinnenpolster BOLT™ 200

4930480661 4-Punkt-Kinnriemen BOLT™ faut EN 397

4932480662 4-Punit-Kinnriemen BOLT™200 laut EN 12492

LAGERUNG, PFLEGE, TRANSPORT

Den Helm stets in einer robusten Verpackung damit Helmschale oder
Bénder nicht versehentich beschadigt werden. Den Helm in einem Beutel undioder in einem
geschiossenen Schrank aufbewahren, damit er vor direkter Sonneneinstrahlung, Kalte, Nasse,
Abgasen efc. geschitztist.

Temperaturbereich bei Anwendung; -20 °C bis +35 °C

Empfohlene Lagerbedingungen: +5 °C bis +35 °C, <85 % relative Feuchtigkeit, vor direkter
Sonneneinstrahlung schitzen.

w o

A Identiication du fabricant W ;
Limite

B Dénomination de la EN397 Norme européenne pour les casques
nome EN de protection pour lindustre

STOCKAGE, ENTRETIEN ET TRANSPORT

Toujours transporter le casque dans un emballage suffisamment solide pour éviter tout dommage
accidentel de la coque du casque ou des sangles. Ranger le casque dans un sac elou dans une
amnoire fermée afin de le protéger de [a lumiére directe du solei, du froid, de [humidité, des gaz
d'échappement efc.

Plage de température lors de [utiisation : -20 °C & +35 °C

Conditions de stockage recommandées : +5 °C & +35 °C, <85 % d'humidité relative, & Iabri de la
lumiére directe du soleil.

Avant et aprés chaque utiisation, conirdler la coque du casque, le panier de transport et le
rembourrage pour déceler la présence de cassures, de fissures, d éraflures, de changements de
couleur, de zones laiteuses ou dautres phénoménes inhabituels.

Silune de ces conditions se présente, remplacer immédiatement le casque, car elles peuvent
indiquer que le casque a perdu sa capacité de protection contre les chocs, la perforation etiou les
Electrocutions.

Nettoyer réguliérement le casque afin de pouvoir inspecter facilement la présence de détérioration
et d'éviter toute imitation de la peau. Pourle nettoyage, utliser de l'eau et, le cas échéant, un
détergent doux ainsi qu'un chiffon doux. Faire aftention & ne pas rayer e casque (ne pas utiiser
de détergents puissants, de solvants ou de produits abrasifs). Eviter tout produit qui pourrait
endommager le casque ou son utisateur.

DUREE D'UTILISATION RECOMMANDEE

La durée d utiisation du casque dépend du matériau de fabrication et des conditions ambiantes
dans lesquelles le casque est uisé et stocké.

Durée de stockage : 10 ans, & compter de la date de fabrication dans des conditions de stockage
EN12492 gl:lmﬁ set:?peenne pour les casques iées. La date de fabrication est indiquée sur a Figure A.
C  Températures trés faibles -20 'C [-30°C/ selonles besoins o
T TR Tt 4150 < Etgﬁ: g: :;;Jr:p;rilgsesa compter de la date de la premire utiisation dans des conditions de
E Eg}gmﬂn%dlgteur; ) VCA Selon ce qui se produiten premier.
"G Projection de métal MM Mettre le casque au rebut conformément aux dispositions Iégales dans les cas sivants :
H_Nomdumodéle BOLT™ 200 - Aprés une chute extréme ou une sollicitation élevée.
I Taille ou plage de taills en 5?-@ —En cas d'échec au conirole de séourité,
an)__ 6/2-82 pouces —~En cas de doute sur la fabilté du casque.
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CONSIGNES DE SECURITE

Pour garanr une profection adéquate, la casque doit éfre adapté a a téte de lufisateur ou réglé
selon|a taile de sa téte.

Pour garanir une protection adéquate, il est recommandé que le casque soit toujours porté parla
méme personne et de ne pas le partager avec d'autres.

Le casque est congu de telle sorte a absorber énergie d'un choc via la destruction ou fa
detérioration partielle de fa coque ou des sangles. Par conséquent, il convient de remplacer
immeédiatement les casques qui ont subi un choc violent, méme si aucun signe extérieur de
dommage n'est visible.

Par ailleurs, il convient de noter que toute fion ou tout refrait d
casque qui ne sont pas recommandés parle fabricant peut entrainer des dommages. Ne pas
modifie le casque pour ladapter a téte de [ufiisateur & laide de dispositfs supplémentaires,
sauf si cela est prévu par le fabricant

Ne pas modifer ni enlever les composants dorigine du produit.

Ne pas peindre le casque, ne pas le traiter avec des solvants et ne pas y appliquer de colle ni
détiquettes adhésives si cela nest pas conforme aux instructions du fabricant.

Pour e netfoyage, lentretien et a désinfection, n'utiiser que des produts qui n'endommagent pas
le casque et qui ne provoquent pas deffets indésirables pour son utiisateur. A cet égard,
respecter les instructions du fabricant.

Eviteres zones présentant un risque éleve de choc ou de pénétration.

Buiteres zones présentant un risque éleve de choc électrigue.

Ne pas uffiser ce casque pour condure des véhicules ou faire du sport.

Ne pas jeter ou laisser tomber le casque i fuffiser comme support.

le casquea & fahnque sans substances nocives. En cas de réacton allergique, sort dela

doriaine du
gl

zone t refirer ¢ de protection individuele.

Helmschale, Tragkorb und Polsterung vor und nach jeder auf R
Kratzer, Farbabweichungen, milchige Stellen oder sonstige ungewdhniiche Erscheinungen
kontrollieren.
Sollte einer der oben genannten Zustande vorhanden sein, den Helm sofort ersetzen, da sie ein
Anzeichen dafiir sein kdnnen, dass der Helm seine Schutzfunkfion gegen Stéi3e, Durchdringung
und/oder Stromschlag verioren hat.
Den Helm regelmaig reinigen, damit er leicht auf Beschédigungen untersucht werden kann und
auch keine Hautreizungen auftreten. Zum Reinigen Wasser und ggf. ein mildes Reinigungsmitel
some ein we\ches Tuch verwenden. Darauf achten, den Helm nicht zu verkratzen (keie starken
l,LO | oder itel verwenden). Vermeiden Sie jegliche
Produkte, die dem Helm oder dessen Tréger schaden kdnnten.

Die Nutzungsdauer des Helms ist abhangig vom Herstellungsmaterial und von den
Umgebungsbedingungen, in denen der Helm eingesetzt und gelagert wird.
Lagerbestandigkeit: 10 Jahre ab Herstellungsdatum unter geeigneten Lagerbedingungen. Das
Herstellungsdatum ist in Abbidung A zu erkennen.

ODER

Lebensdauer. 5 Jahre ab dem Datum der ersten Verwendung unter geeigneten
Lagerbedingungen.

Je nachdem, was zuerst eintrtt.

Den Helmin folgenden Fallen laut den gesetzlichen Vorschriften entsorgen:
—Nach einem extremen Sturz oder starker Belastung.

- B nicht bestandener Sicherheitsprifung.

F__ Seitiche Verformung D
i MM

~Wenn Zweifel an der Zuvenasswgkel des Helms bestehen.
- Wem i ichte nicht kennen.

G Metalspritzer
H Hogalbzegmirg BTV
I Grofe oder Grofenbereich 52-68, 6787 Zoll

in cm)
J Materialangaben PC Polycarbonat
K CE-Kennzeichnungmit ~ CE 2797
benannter Stelle
L Briisches UKCA0086
Konformitatszeichen mit
benannter Stelle
M Ukrainisches UATR 061
Konformitatszeichen
N Euroasiatisches
Konformitatszeichen
0 Herstelungsdatum 1 - Jahr
2- Schicht
3-Monat
4-Tag, erste Zifler
5-Tag, zwefte
Ziffer

SICHERHEITSHINWEISE

Fiir einen ausreichenden Schutz muss der Helm passen bzw. auf die Kopfgrafie des Trégers
eingestellt werden.

Fiir einen angemessenen Schutz wird empfohlen, dass der Helm immer von derselben Person
gefragen und nicht mit anderen Personen gemeinsam benutzt wird.

Der Helm st so ausgelegt, dass Helmschale bzw. Bénder die Energie eines Stofies absorbieren,
indem sie teilweise zerstort oder beschédigt werden. Deshalb sind Helme, die einen heftigen
Schlag abbekommen haben, umgehend zu ersetzen - auch wenn moglicherweise keine aueren
Anzeichen fiir eine Beschédigung zu sehen sind.

Dariiber hinaus wird darauf hingewiesen, dass eine nicht vom Hersteller empfohlene Veranderung
oder Entlemung von Originalhelmbestandteilen zu Beschadigungen fiihven kann. Der Helm darf
2ur Anpassung an den Kopf des Trégers nicht durch zusétzliche Vorrichtungen veréndert werden,
sofem dies nicht vom Hersteller vorgesehen ist.

Aindem bzw. entiemen Sie keine Originalbestandtele des Produkis.

Den Helm nicht lackieren oder mit Ldsungsmitteln bearbeiten und keine Kleber oder
Klebeetiketten aufbringen, wenn dies nicht den Herstellerhinweisen entspricht.

Zur Reinigung, Pflege und Desinfekfion nur Mitiel verwenden, die den Helm nicht beschadigen
und keine unerwiinschten Wirkungen auf den Tréger haben. Beachten Sie diesbeziiglich die
Hinweise und Angaben des Herstellers.

Meiden Sie Bereiche, in denen ein hohes Stof- oder Durchdringungsrisiko besteft.

Meiden Sie Bereiche, in denen ein hohes Stromschlagrisiko besteht.

Verwenden Sie diesen Helm nicht zum Fiihren von Fahrzeugen oder beim Sport.

~Bei von G Normen, Technik oder bei Inkompatibiltét mit anderen

Ausrlistungst; teln.

REGULATORISCHE KONFORMITAT (EU

Die belifteten Miwaukee BOLT™ 200 Schutzhelme entsprechen den Anforderungen der
Verordnung (EU) 2016/425 sowie den harmonisierten Normen EN 397:2012+ A1:2012 und
EN 12492:2012 (sofem anwendbar).

Die unbeliifeten Miwaukee BOLT™ 200 d d
Verordnung (EU) 2016/425 sowie der harmonisierten Norm EN 3972012+ A1:2012 (sofern
anwendbar).

Benannte Stelle Nr. 2797: EU- i ihrt von: BSI Group The
B.V,, Say Building, John M Keynesp\emg 1066 EP, Amsterdam, Netherlands

Die Konformitétserklarung finden Sie unter www milwaukeetool.eu.
SYMBOLE
- Bite lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor der Benutzung sorgféltig durch.

c € Europaisches Konformitatszeichen

Britisches Konformitatszeichen
0086

Ukrainisches Konformitatszeichen

Euroasiafisches Konformitétszeichen

L'effet protecteur peut dlmmuer en raison du vieilissement du produit ou d'un nettoyage
inadéquat. Selon les conditions d utiisation, Iffet isolant peut étre fimité.

UTILISATION CONFORME AUX PRESCRIPTIONS

Le casque ne garanfit pas une protection totale contre les blessures. En particulier, il convient de
garder a l'esprit quaucun casque ne peut protéger a téte de [utiisateur contre les forces
provoquées par un choc violent.

Ce casque est congu de telle sorte que [énergie de limpact soit absorbée gréce ala répartiion
partielle ou que les composants essentiels du casque soient endommagés. Le casque ne doit
étre utiisé que pour les activités autorisées (voir marquage).

Toujours contrdler que les limites électriques du casque correspondent a la tension nominale
appiiquée lors de [utiisation. Le casque de protection Mitwaukee BOLT™ 200 non ventié protége
contre les brefs contacts accidentels avec des cables électriques d'une tension maximale de
40V CA

AJUSTEMENT ET REGLAGE

Vérifier réguliérement e casque, la coque et [intérieur avant utiisation. Si des dommages sont
constatés, remplacez le casque. Aprés un choc violent, il ne faut plus porter le casque de
protection. Cette régle s applique méme si le casque ne présente pas de dommages extérieurs.
Mettre le casque au rebut apres un choc important.

Pour garantir une protection adéquate, la casque doit éire réglé selon la taile de la téte.

Le casque dott éire réglé de faon adaptée. Par exemple, les sangles doivent éfre posiionnées
de maniére a ce que les oreilles soient dégagées. La boucle ne doit pas reposer sur [os de la
méchoire et les sangles et la boucle doivent tre réglées de maniére a ce que le casque soit ala
fois confortable et fixe. Lorsque la mentonniére est correctement réglée et mise en place, le
casque ne doit pas exercer de pression ni glisser.

Ajuster le casque (Figure B)

1. Pour resserrer le casque, toumer le bouton dans le sens des aiguilles d'une montre.

2. Pour augmenter a taille du casque, toumer le bouton dans le sens inverse des aiguilles dune
montre.

3. Controler [ajustement et e régler & raide du bouton jusqu'a ce que le casque sot bien ajusté
surla téte

Fixer la mentonniére (Figure C)

1. a:Lamentonniére EN 12492 montée doit se présenter comme suit. Remarque : Les deux
systémes d'attache armiére de la mentonniére EN 12492 sont reliées au systéme de serrage
du casque.

Sassurer que la mentonniére porte un EN 12492 et que ce marquage est toumé vers
lextérieur lorsque la mentonniere pend.

. b: Lamentonniére EN 397 montée doit se présenter comme suit.

Remarque : La mentonniére EN 397 n'est pas reliée au systéme de serrage du casque.

Sassurer que la mentonniére porte un marquage EN397 et que ce marquage est toumé vers

lextérieur lorsque la mentonniére pend.

Insérer les quatre boucles dans les quatre emplacements situés sur le bord du casque.

Sassurer que la mentonniére est bien en place.

ACCESSOIRES

Clipser ['accessoire atéral (Figure D)

1. Clipser [accessoire dans la fente comespondante. Les languettes doivent senclencher de
maniére audible.

2. Tirer légerement sur [accessoire pour vérifier qul est bien attaché.

3. Pour enlever [a languette centrale du casque, firer dessus et enlever [accessoire.

Ne pas maodfer ni enlever les composants d'origine du produt, a exception des modifications

recommandees par le fabricant. Utliser uniguement des accessoires approuvés par le fabricant.

Respecter les instructions d'i et dutiisation fournies avec les

Pour réglerle casque, utiiser uniquement des accessoires et des piéces de rechange dorigine

Milwaukee. Ne jamais utiiser d'autres pieces.

Le serre-téte du casque n'est pas remplacable. Si e serre-{éte est endommagé, remplacer le

casque complet,

Accessoires disponibles pour ce produt :

4932480659  Bandeau de transpiration de rechange BOLT™ 200

4932480660  Rembourrage intérieur de rechange BOLT™ 200

4932480661  Mentonniére a 4 points BOLT™ selona norme EN 397

4932480662  Mentonniére a 4 points BOLT™ 200 selon la norme EN 12492

@

Veuilez e avec soin e mode d'emploi avant a mise en senvice:
c € Marque de conformité européenne

Marque de conformité d Eurasie

[TALIANO

MODELLO

| caschi di sicurezza Miwaukee BOLT™ 200 sono disponibii in versione ventilata o non ventiata.
Il casco di sicurezza ventiato Miwaukee BOLT™ 200 & conforme ai requisit della norma EN 397
- Casco di sicurezza industriale oppure della norma EN 12492 - Caschi da alpinismo usando la
corretta configurazione dei cinturini sottogola (il sottogola BOLT™ a 4 punti EN12492 viene fomito
con i prodotto, il BOLT™ a 4 punti EN397 viene offerto come accessorio - vedi sezione
accessor).

[l casco di sicurezza non venilato Miwaukee BOLT™ 200 soddisfa i requisiti della norma
industriale EN 397 - Caschi di sicurezza industriali, norma comunemente utlizzata per lindustria
edilizia (i cinturino sottogola a 4 punti secondo fa norma EN 397 & incluso nella fonitura dei
caschidi sicurezza BOLT™ - vedere anche la sezione "Accessor’).

Prima di entrare in un'area pericolosa, assicurarsi che il casco sia classificato per i rischi previsti.
La specifica denominazione del modello & riportata sulla confezione.

MARCATURE (FIGURAA

Sul casco possono essere presenti le seguentiindicazion:

A Produtiore ilw““m Techtronic Product Development
m// Limited
B NomaEN EN397 Norma europea per  caschi di
sicurezza industrili
EN12492 Norma europea per i caschi da
alpinismo
C_ Temperature moto basse -20'C/-3)°C/40°C__secondo necessta
D Temperature motto elevate +150°C
_EIsolamento eleffrico 440VAC
(F; geformafonelﬁera\e IMDAA
pruzzi di metallo
H  Denominazione el BOLT™ 200
modello
| Misura o intervallo di 50-68, 68/
misure (in cm) olici
J_Indicazione def materiale % Policarbonato
K Marchio CE con organismo  CE 2797
nofificato
L Marchio di conformita UKCA0086
britannico con organismo
nofficato
M Marchio di conformita UATR 061
ucrain
N Marchio di conformita
euroasiatico
0 Dafadifabbricazione ~ 1-Anno
2-tu t
3-m
4- gmn @maufra
5-giomo,seoonda ofa

AVVERTENZE DI SICUREZZA

Per una protezione adeguata, il casco deve essere della misura corretia owero deve essere
regolato in base alle dimensioni dela testa di chilo indossa.

Per una protezione adeguata, si raccomanda che il casco venga indossato sempre dalla stessa
persona e non condiviso con alfre persone.

Il casco & progetato in modo che la calotta efo le cinghie assorbano lenergia dellimpatio
dlstruggend05| 0 danneggiandosi parzialmente. Per questo mofivo, i caschiche hanno subito un
impatto violento sostituiti immed anche qualora non ci fossero segni

estemi di danneggiamento.

Inoltre, si fa presente che la modifica o la rimozione non consigliata dal produttore di componenti
originali del casco pud causare danneggiamentl. I casco, per essere adattato alla testa di chilo
indossa, non deve essere modificato mediante dispositivi aggiuntivi, a meno che non sia previsto
dal produttore.

Non modificare o rimuovere componenti originali de! prodotto.

Non vemiciare o trattare il casco con solventi e non applicare adesivi o efichette adesive se non in
conformita alle istruzioni el produttore.

Perla pulizia, la cura e a disinfezione, utii lo agenti che non p danneggiare
casco € non abbiano effetiindesiderati su chilo indossa. Osservare le struzioni e le indicazioni
del produttore a questo proposto.

Evitare le aree ad alto rischio diimpato o penefrazione.

Evitare le aree ad alto rischio di scosse eleftriche.

Non utiizzare questo casco per guidare veicoli o fare sport.

Non anciare o far cadere il casco, né usarlo come supporto.

Il casco & stato prodotio senza sostanze pericolose perla salute. In caso di reazioni allergiche,
abbandonare la zona di pericolo e rimuovere i dispositivi di protezione individuale.

L'effetto protettivo puo diminuire a causa delinvecchiamento o di una pulizia effetiuata non a
regola d'arte. A seconda delle condizioni di utiizzo, leffetto isolante puo essere imitato.

(UTILZZOCONFORME ]

Il casco non forisce una protezione completa contro le lesioni. In particolare, occorre tenere
presente che nessun casco puo proteggere la testa dalle forze causate da un impatto violento.
Questo casco & progettato per assorbire [energia dellimpatto distribuendola parzialmente o
danneggiando componenti essenziali del casco. Il casco pud essere utiizzato solo per le atfivta
approvate (vedi le marcature).

Accertarsi sempre che i valori limiti eleftrici del casco corrispondano alla tensione nominale
disponibile durante [uso. I casco non ventilato Milwaukee BOLT™ 200 protegge da brevi contatt
accidentali con cavi eletrici con tensione fino a 440 VAC.

ADATTAMENTO E REGOLAZIONE

Controllare regolarmente il casco, la calotta e gli elementi inteni prima delluso. Qualora si
riscontrassero dann, sosttuire il casco. Dopo un impatto violento, il casco di sicurezza non dovra
pil essere indossato. Quanto sopra vale anche se il casco non presenta danni esterni. Smaftire il
casco dopo un impatto di maggiore enita.

Per una protezione adeguata, il casco deve essere regolato in base alle dimensioni dela testa.

Il casco deve essere regolato corettamente. Ad esempio, occorre posizionare i cinturiniin modo
che le orecchie restino ibere. La fibbia non deve poggiare sulfosso mascellare el cinturino e la
fibbia devono essere regolatiin modo che il casco si indossi comodamente e che allo stesso
tempo sia posizionato ben saldo. Quando il sottogola & regolato e inserito corretfamente, il casco
non deve né premere né spostarsi.

Adattamento del casco (Figura B)

1. Per stringere il casco, ruotare la manopola n senso orario.

2. Perallargare il casco, ruotare la manopola in senso antiorario.

3. Controllare [adequatezza dela forma e regolarta con la manopola finché il casco non sia
perfettamente adattato alla testa.

Fissaggio del sottogola (figura C)

1. a:II'sottogola EN 12492 montato dovrebbe avere il seguente aspetto. Nota bene: Le due
fibbie a scatto posteriori del sottogola EN 12492 sono collegate al sistema di tensionamento
del casco.

Assicurarsi che l sotfogola abbia la marcatura EN 12492 e che questa sia rivolta verso
['estemo quando il sottogola pende verso il basso.

b: Il sottogola EN 397 montato dovrebbe avere il sequente aspetto.

Nota bene: Il sottogola EN 397 non & collegato al sistema di tensionamento del casco.
Assicurarsi che l sottogola abbia la marcatura EN397 e che questa sia ivolta verso lestemo
quando i sottogola pende verso il basso.

2. Inserire le quattro fiobie nei quattro alloggiamenti sul bordo del casco.

3. Assicurarsi che il sotiogola sia ben aderente.

ACCESSORI

Inserimento dell'accessorio laterale a clip (figura D)

1. Inserire [accessorio nellalloggiamento corrispondente. Le linguette devono innestarsi in
maniera udibie.

2. Tirare leggermente accessorio per verificare che sia ben saldo.

3. Perrimuoverlo, allontanare a inguetta centrale al casco ed estrarre [accessorio

Non madificare o imuovere componen originali del prodotto. Rappresentano un'eccezione le

modifiche consigfiate dal produttore. Ufizare solo accessori approvati dal produtiore. Seguire e

istruzioni per finstallazione e fuso fomite con gli accessor

Per la regolazione del casco, utiizzare solo accessori e ricambi originali Milwaukee e nessun altro

elemento.

La fascia per la testa presente sul casco non & intercambiabile. Sela fascia per la testa &

danneggiata, & necessario sosfituire tutto il casco.

Accessori disponibili per questo prodotto:

4930480659 Fascia antisudore i ricambio BOLT™ 200

4930480660  Imbotitura interna i ricambio BOLT™ 200

4930480661 Sottogola a4 punti BOLT™ secondo EN 397

4932480862 Sottogola a4 punti BOLT™ 200 secondo EN 12492

[CONSERVAZIONE,CURA,TRASPORTO ]
Trasportare sempre il casco in un imballaggio sufficientemente robusto, affinché non vengano
danneggiati accidentalmente la calotta ole fasce. Conservare il casco in una busta eloinun
amadio chiuso per proteggerio dalla luce solare diretta, dal freddo, dallumidita, dai gas di scarico,
ece.

Intervallo di temperafura durante (applicazione: -da 20 °C a +35 °C

Condizion di conservazione consigliate: da +5 °C a +35 °C, <85 % di umidita relativa, proteggere
dalla luce solare direfta.

Prima e dopo ogni utiizzo, controllare che [a calotta del casco, la strutiura intema e [imbotiitura
non presentino rotture, crepe, graff, deviazioni di colore, macchie lattiginose o altri aspettiinsoli
In presenza di una qualsiasi delle condizioni sopra descritte, sostituire immediatamente il casco in
quanto potrebbero indicare che il casco abbia perso la sua funzione protettiva contro fimpatto, la
penetrazione efo [elettrocuzione.

Pulire regolarmente il casco per poterlo ispezionare facimente alla ricerca di eventuali
danneggiamenti e per evitare iritazioni della pelle. Per la puiizia, utizzare acqua ed
eventualmente un detergente delicato e un panno morbido. Fare attenzione a non graffare il
casco (non ufilzare defergent aggressivi, Solventi o detergenti abrasivi). Evitare qualsiasi
prodotto che possa danneggiare il casco o chi lo indossa.

DURATA DI UTILIZZO CONSIGLIATA

La durata del casco dipende dal materiale i fabbricazione e dalle condizioni ambientaliin cui
casco viene utiizzato e conservato.

Durata di conservazione: 10 anni dalla data di produzione in condizioni di conservazione
adeguate. La data di fabbricazione & riportata nela figura A.

OPPURE

Vita utile: 5 anni dalla data del primo uti
Aseconda di quale data viene prima.
Smattre l casco in conformita alle disposizioni di legge nei seguenti casi:

- Dopo una caduta estrema o [esposizione ad un carico pesante.

~In caso di mancato superamento del test di sicurezza.

- In caso di dubbi sulfaffidabilta del casco.

- Se non i conosce la storia esatta del suo uso.

- In caso di modifiche della legislazione, delle norme, della tecnologia o di incompatibilta con altre
parti dellequipaggiamento.

CONFORMITA ALLE NORMATIVE (UE

| caschi di sicurezza ventiati Mitwaukee BOLT™ 200 sono conformi ai requisiti del Regolamento
(UE) 2016/425 e alle norme amonizzate EN 397:2012+ A1:2012 e EN 12492:2012 (ove
applicabil).

| caschi di sicurezza non ventiati Mitwaukee BOLT™ 200 sono conformi ai requisiti del
Regolamento (UE) 2016/425 e alla norma armonizzata EN 397:2012+ A1:2012 (ove applicabile).

Organismo notificato n. 2797: Esame del tipo UE effetuato da: BS| Group The Netherlands B.V.,
Say Building, John M Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam, Netherlands

La dichiarazione i conformita & disponibile su www.milwaukegtool.eu.

SIMBOL!

Leggere atientamente e istruzioni per [uso prima di mettere in funzione
[eletroutensile.

E Marchio di conformita europeo

)

in condizioni di adeguate.

N

~

U K Marchio di conformita britannico
cA
0086

Mearchio di conformita ucraino

UA.TR.061

con el producto, el de 4 puntos EN397 BOLT™ se oftece como accesorio - ver seccion de
aceesonios).

El casco protector no venlado Miwaukee BOLT™ 200 cumple los requisitos de la norma EN 397
sobre cascos de proteccion parala industria aplicable en los sectores de fa industria y la
construccion (se incluye en [a entrega de los cascos protectores BOLT™ el barbiquejo de 4
puntos conforme a EN 397 - véase para elo la seccion «Accesoriosy).

Antes de acceder a una zona de peligro es necesario asegurarse de que el casco ha sido
disefiado para os riesgos que se puedan producir.

Encontrara [a denominacion especifica del modelo en el embalaje.

MARCADOS (FIGURAA

Puede haber las siguientes idenficaciones en el casco:

A Cddigo ilwaukes Techironic Product Development
1/"// Limited
B Denominacion defanoma EN397 Norma europea para cascos de

Erotecddn para la indusfria
EN12492 lorma europea para cascos para

Sise produce alguna de estas situaciones, sustituir el casco inmediatamente, dado que estas
podrian ser un indicio de que el casco ha perdido su funcion protectora contra impactos,
penetracion y/o descarga eléctrica.

Limpiar regulamente el casco para que sea posible comprobar fécimente si presenta dafios y
para que no se produzean imitaciones de a piel. Para a impieza, utlizar agua y, sifuese
necesario, un detergente ligero, asi como un patio suave. Tener cuidado de no arafiar el casco
(no utiizar detergentes, disolventes o limpiadores abrasivos). Evite utiizar productos que puedan
dafiar el casco o lesionar al usuario.

VIDA UTIL RECOMENDADA

Lavida il del casco depende del material de fabricacion y de las condiciones ambientales en las
Que se Usa y se almacena el casco.

Tiempo de almacenamiento: 10 arios después de la fecha de fabricacion en condiciones de
almacenamiento adecuadas. Se puede reconocer la fecha de fabricacion enla figura A.

0

Vida (il 5 afios después de la fecha del primer uso en condiciones de almacenamiento
adecuadas.

Dependiendo de lo que se produzca primero.

montafieros
C Temperaturas muy bajas  -20'C/-30'C/40°C__seqtin se requiera
Temperaturas muy aftas 1500
E Aislamiento eléctrico HVAC
F Deformecion fateral )]
G Salpicadurasdemetal MM

Eliminar los residuos del casco en los siguientes casos de acuerdo con las disposiciones locales:
- Después de una caida grave o de una carga elevada.

—En caso de no superar el control de seguridad.

- Si existen dudas sobre[a fiabiidad del casco.

- Sidesconoce como ha sido ufiizado el casco anteriormente.

- En caso de cambios en [a legislacion, las normas y la tecnologfa o de incompatibilidad con ofras
piezas del equipamiento.

CONFORMIDAD NORMATIVA (UE

Los cascos protectores ventilados Milwaukee BOLT™ 200 cumplen los requisitos del reglamento
de la UE 2016/425, asi como las normas armonizadas EN 397:2012+ A1:2012 y EN 12492:2012

Los cascos protectores no ventilados Mitwaukee BOLT™ 200 cumplen los requisitos del
reglamento de la UE 2016/425, asf como la norma armonizada EN 397:2012+ A1:2012 (cuando

Organismo notificado encargado n® 2797: Examen UE de tipo efectuado por: BSI Group The

B.V,, Say Building, John M Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam, Netheriands
Encontraré a declaracion de conformidad en www milwaukestool.ev.

Lea las instrucciones defenidamente antes de conectar la herramienta

fundido
H_Denominacion def modelo BOLT™ 200
| Tamafio o rango de 52-68,677-82
tamafios (en cm) U
J__Informacion del material  PC policarbonato
K Marcado CE con CE2197
organismo notificado
encargado
[ ercato decorfomidad_ UKCAOIEG (oo procce).
hg‘ttiaiinicg con organésmo
noficado encargado
W Metcadode conforidad_ UKTROB! proceds)
ucraniano
N Marcado de conformidad
euroasiafico
0 Fecha de fabricacion 1-aio 7
2-um SIMBOLOS
3-mes
4-dla, pimera ira
5-dia, sequnda cifa

INDICACIONES DE SEGURIDAD

Para garantizar una proteccion suficiente, el casco debe quedar bien ajustado o adaptarse
correctamente al tamario de la cabeza del usuario.

Para que la proteccion sea adecuada se recomienda que el casco o lleve puesto siempre la
misma persona y no se utiice compartiéndolo con otras personas.

El casco ha sido disefiado de forma que la calota del casco o as correas absorban la energia de
un impacto destruyéndose o daiiéndose parcialmente. Es por este motivo que se deben sustituir
inmediatamente aquellos cascos que hayan sufrdo un fuerte impacto, incluso cuando no se
perciban signos extemos de un dafio.

Ademés, se debe llamar a atencion sobre el hecho de que una modificacion no recomendada
por el fabricante o la refirada de componentes originales del casco puede provocar dafios. No se
puede modificar el casco utiizando dispositivos adicionales para ajustarlo ala cabeza del usuario
anoser que asi lo haya previsto el fabricante.

No modifique ni refire ningtin componente original del producto.

No pintar el casco, ratarlo con disolventes, aplicarle adhesivos o pegarle efiquetas adhesivas si
o lo especiican asi las indicaciones del fabricante.

Paraa mpieza, €l cuidado y la desinfeccion uizar solo agentes que no dafien el casco y no
tengan efectos indeseados en el usuario. Para al fin, tenga en cuentalas indicaciones y la
informacion del fabricante.

Evite zonas con un alto riesgo de impactos o de penetracion.

Evite zonas con un alto riesgo de descarga eléctrica.

No uiice este casco cuando conduzca un vehiculo o realice deporte.

Notire ni deje caer el casco y no lo utfice tampoco como soporte.

El casco se ha fabricado sin sustancias nocivas para la salud. En caso de reacciones alérgicas,
abandonar la zona de peligro y quitarse el equipo de proteccion individual.

El efecto protector puede disminuir con el paso del iempo o por una impieza incorrecta. El efecto
alslante puede ser limitado segiin las condiciones de uso.

APLICACION DE ACUERDO A LA FINALIDAD

El casco no proporciona una proteccion completa contra las lesiones. Se ha de tener en cuenta
especialmente que ningUn casco puede proteger la cabeza contra fuerzas provocadas por un
fuerte impacto.

Este casco estd construido de forma que la energfa del impacto se distribuya parcialmente o que
|os componentes esenciales del casco sufran dafios. El casco solo se puede utiizar para las
actividades para as que ha sido homologado (véase €l marcado).

Controlar siempre que los valores eléctricos méximos del caso se corresponden con a tension
nominal predominante durante el uso. El casco protector no ventiado Miwaukee BOLT™ 200
protege contra contactos breves e involuntarios con cables eléctricos con una tension de hasta
440V CA.

ADAPTACION Y AJUSTE

Antes del uso, controlar reqularmente el casco, la calota del mismo y el revestimiento interior.
Susfituir el casco si existen darios. Después de un impacto fuerte no se debe volver a utiizar el
casco protector. Esto también es aplicable cuando el casco no presenta dafios extemos.
Deseche el casco después de un fuerte impacto.

Para garanfizar una proteccion adecuada el casco debe ajustarse bien al tamario de la cabeza.
El casco se ha de gjustar correctamente. Por ejemplo, es necesario posicionar as correas de
forma que no cubran las orejas. La hebila no debe descansar sobre la mandibula y se han de
ajustaras correas y la hebilla de forma que se pueda llevar el casco con comodidad, pero
estando bien ajustado al mismo tiempo. Cuando el barbiquejo esté bien ajustado y fjado, el
casco no debe presionar, pero tampoco deslizarse.

Colocacion del casco (figura B)
1. Eara Que el casco queda ajustado de forma més estrecha, irar el boton giratorio en senido
orario.
. Para que el casco queda ajustado de forma més suetta, girar el botdn giratorio en senfido
anthorario.
3. Controlar si el ajuste es corecto realizando un ajuste fino con el boton giratorio hasta que €l
casco quede bien asentado en la cabeza.

~

Sujecion del barbiquejo (figura C)

1. a:El barbiquejo EN 12492 montado debe verse dela siguiente forma. Nota: Ambas pestarias
de cierre posteriores del barbiquejo EN 12492 estén conectadas con el sistema tensor del
€asco.

Asequrarse de que el barbiquejo tiene una identficacion EN 12492 y de que esta apunta
hacia fuera cuando cuelga el barbiquejo.

. b: El barbiquejo EN 397 montado debe verse de la siguiente forma.

Nota: El barbiquejo EN 397 no estd conectado con el sistema tensor del casco.

Asegurarse de que el barbiquejo tiene una identificacion EN 397 y de que esta apunta hacia

fuera cuando cuelga el barbiquejo.

Insertarlas cuatro hebillas en los cuatro pasadores del borde del casco.

Asequrarse de que el barbiquejo queda bien colocado.

ACCESORIOS

Sujecion con clips de los accesorios laterales (figura D)

1. Insertar el accesorio en a ranura comespondiente. Es necesario que se oiga como las
lengetas quedan enclavadas.

2. Tirar ligeramente del accesorio para comprobar que esté blogueado de forma segura.

3. Para refirar el accesorio, firar de a lengiieta central y extraerlo.

No modifique ni retire ningtin componente original del producto. Con la excepcion de las

modificaciones recomendadas por el fabricante. Utiice solo accesorios autorizados por el

fabricante. Siga las instrucciones del manual de instalacién y uso suministrado con el accesorio.

Para ajustar el casco, utiizar solo accesorios y piezas de repuesto originales de Mitwaukee y no

ninguna ofra pieza.

No se puede sustituir el amés de cabeza. Si el amés de cabeza estd dafiado es necesario

@~

Marchio di conformita euroasiafico

ESPANOL

MODELO

Los cascos protectores Miwaukee BOLT™ 200 estén disponibles en version ventiada o no
ventlada.

El casco protector ventilado Mifwaukee BOLT™ 200 cumple los requisitos especiicados para los
barbiquejos de a noma EN 397 sobre cascos de proteccion para la industria o de lanorma
12492 sobre cascos para montarieros (el barboguejo de 4 puntos EN12492 BOLT™ se entrega

sustituir todo el casco.

Accesorios disponibles para este producto:

4932480659 Banda para el sudor de repuesto BOLT™ 200
4932480660  Relleno interior de repuesto BOLT™ 200

4932480661 Barbiquejo de 4 puntos BOLT™ conforme a EN 397
4932480662 Barbiquejo de 4 puntos BOLT™200 conforme EN 12492

ALMACENAMIENTO, CUIDADO, TRANSPORTE

Transportar siempre el casco en un embalaje lo suficientemente resistente para que no se dafien
la calota del casco o las correas. Guardar el casco en una bolsa y/o en un amario cerrado para
protegerio de la radiacion solar directa, el frio, la humedad, las emisiones de gas, etc.

Rango de temperatura durante el uso: De -20°C a 35 °C

Condiciones de almacenamiento recomendadas: De +5 °C a +35 °C, humedad relativa <85 %,
con proteccion de la radiacion solar directa.

Antes y después de cada uso, controlar la calota del casco, la estructura de suspension y el
relleno para comprobar si presentan fracturas, grietas, arafiazos, divergencias de color, zonas
blanquecinas u otro tipo de incidencia inusual.

Marcado de conformidad ucraniano

Marcado de conformidad euroasiatico

PORTUGUES

MODELO

0s capacetes de protegao Milwaukee BOLT™ 200 vendem-se em execugéo venflada ou ndo
ventlada.

Com respeito a cinta de queixo, 0 capacete de protegdo ventilado Mitwaukee BOLT™ 200
cumpre os requisitos da norma EN 397 - Capacete para a indstria ou da norma EN 12492 -
Capacete de alpinismo (os 4 pontos EN12492 correia de queixo BOLT™ é entregue com o
produto, 0s 4 pontos EN397 BOLT™ ¢ oferecido como um avaliador - ver secqdo de acessorios).
0 capacete de protegdo no venlado Miwaukee BOLT™ 200 cumpre os requisitos da norma
habitual para a inddstria e o setor da construgo EN 397 - Capacetes para a indUstria (a cinta de
queixo 4 pontos nos termos da EN 397 esta incluida no volume de fomecimento dos capacetes
BOLT™ - para tal, também veja a secdo “Acessdrios’).

Antes de aceder a uma drea de perigo deve estar assegurado que o capacete tenha sido
projetado para os perigos provaveis.

Adesignacdo do modelo especifico consta na embalagem.

MARCAS (FIGURAA)
No capacete podem constar as sequintes marcas:

A Cddigo do fabricante W

Techironic Product Development
Limited

Este capacete foi construido para absorver a energia do impacto através de uma distribuicao
parcial ou da danificagdo de partes essenciais do capacete. O capacete s6 deve ser ufilzado
para as afividades admitidas (veja a marca).

Verifique sempre que todos os valores limite elétricos do capacete correspondam com a tenséo
nominal existente durante a ufiizagéo. O capacete ndo ventilado Miwaukee BOLT™ 200 protege
contra contactos curtos acidentais com condutos eléfricos com uma tenséo de até 440 V AC.

[ADAPTACAOEAWSTE ]

Verifique o capacete, a conha e o interior requiamente antes da ufizagéo. Troque o capacete em
caso de danos. Apds um impacto forte o capacete de proteéo ndo deve mais ser utiizado. Isso
também se aplica se o capacete nao fiver danos visiveis pelo exterior. Descarte o capacete apds
um impacto forte.

Para uma protego adequada o capacete deve ser ajustado ao tamanho da cabega.

0 capacete deve ser ajustado corretamente. As cintas, por exemplo, devem ser posicionadas de
forma que as orelhas fiquem fvres. Afivela ndo deve encostar no maxilar e a cinta e a fivela
devem ser ajustadas, de forma que o assento do capacete seja confortavel e fixo, a0 mesmo
tempo. Em caso de cinta de queixo ajustada coretamente e inserida, o capacete néo deve
apertar ou deslizar.

Adaptar o capacete (figura B)

1. Para apertar o capacete, gire 0 botdo giratdrio no sentido dos ponteiros do reldgio.

2. Paraalargar o capacete, gire o botdo giratério contra o sentido dos ponteiros do relgio.

3. Verfique a adaptacdo e ajuste com o botéo giraterio, até o capacete encostar-se bem na
cabega.

Fixar a cinta de queixo (figura C)

1. aAcinta de queixo EN 12492 montada deve ter a seguinte aparéncia. Nota: Os dois fechos
de engate traseiros da cinta de queixo EN 12492 estéo conectadas com o sistema tensor do
capacefe.

Assequre-se de que a cinta de queixo tenha uma marca EN12492397 e que esta marca
mostre para o exterior quando a cinta de queixo esta pendendo.

. b:Acinta de queixo EN 397 montada deve ter a seguinte aparéncia.

Nota: Acinta de queixo EN 397 ndo esté conectada com o sistema de tensor do capacete.
Assegure-se de que a cinta de queixo tenha uma marca EN397 e que esta marca mostre
para o exterior quando a cinta de queixo esté pendendo.

2. Insira as quatro fivelas nos quatro pontos de engate na borda do capacete.

3. Assegure-se de que a cinta de queixo esteja bem ajustada.

ACESSORIOS

Encaixar o acessorio lateral (figura D)

1. Insira o acessdrio na ranhura correspondente. As talas devem encaixar de forma audivel.
2. Puxelevemente no acessdrio para verficar o seu assento fixo.

3. Para aremogéo, puxe a tala central do capacete e fire 0 acessdrio.

Néo modifique ou remova pegas originais do capacete. Disso estéo excluidas as alterades
recomendadas pelo fabricante. S6 utlize os acessdrios aprovados pelo fabricante. Observe as
instrugdes de instalagéo e utiizagéo fomecidas com os acessdrios.

Para ajustar o capacete 0 utize os acessdrios e as pegas de reposigo da Milwaukee e néo
utiize outras pegas.

Acinta de cabega do capacete ndo pode ser substituida. Se a cinta de cabega esfiver danificada,
serd necessario substituir o capacete completo.

Acessorios disponiveis para este produto:

4932480659 Cinta de suor de reposicdo BOLT™ 200

4932480660  Acolchoado intemo BOLT™ 200

4932480661  Cinta de queixo 4 pontos BOLT™ nos termos da EN 397

4932480662  Cinta de queixo 4 pontos BOLT™ 200 nos termos da EN 12492

ARMAZENAMENTO, CUIDADOS, TRANSPORTE

Sempre transporte 0 capacete em uma embalagem suficientemente resistente para evitar a
danificagéo acidental da conha ou das cintas. Guarde o capacete em um saco elou em um
amério fechado para protegé-lo contra aluz solar direta, o fro, a humidade, os gases de escape,
efc.

Gama de temperatura na utiizagdo: -20 °C a +35 °C

Condigdes de amazenamento recomendadas: +5 °C a +35 °C, <85 % humidade relativa,
proteger contra a luz solar direta.

Verifique se hd fraturas, fissuras, arranhdes, mudangas de cor, pontos leftosos ou outras aspetos
incomuns na conha, no interior € no acolchoado antes e depois de qualquer utiizagdo.

AANDUIDINGEN (AFBEELDING A Opslagduur. 10 aar vanaf produciedatum onder geschikte ops fen. De
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Om voldoende bescherming te kunnen bieden moet de helm passen resp. worden aangepast
aan de hoofdomvang van de drager.

Voor een redelike bescherming adviseren wij dat de helm steeds door dezeffde persoon
gedragen wordt en niet door meerdere personen wordt gebruikt.

De helm is zodanig ontwikkeld dat de helmschaal resp. de banden de energie van een stoot
absorberen, doordat ze deels venietigd of beschadigd worden. Daarom moeten helmen na een
krachtige stoot onmiddellik worden vervangen - ook als er geen beschadiging zichtbaaris.
Bovendien wordt erop gewezen dat een niet door de fabrikant aanbevolen verandering of
verwijdering van originele onderdelen van de helm beschadigingen tot gevolg kan hebben. Voor
de aanpassing aan het hoofd van de drager mag de helm niet door midde! van extra inrichtingen
veranderd worden, voor zover dit niet door de fabrikant is voorgeschreven.

Verander of verwiider geen originele onderdelen van het product,

Lak de helm niet, bewerk hem niet met oplosmiddelen en breng geen fjm of plaketketten aan op
de helm als dit niet in overeenstemming is met de aanwijzingen van de fabrikant.

Gebruik voor de reiniging, het onderhoud en de desinfectie alleen middelen die de helm niet
aantasten en geen ongewenste uitwerkingen hebben op de drager van de helm. Neem
dienaangaande de aanwizingen en de gegevens van de fabrikant in acht.

Voorkom bereiken met een hoog risico voor stoten of doordringen.

Voorkom bereiken met een hoog risico voor elekirische schokken.

Gebruik deze helm niet voor het besturen van voertuigen of tdens de sport.

Gooi de helm iet, laat hem niet vallen en gebruik hem niet als steun.

De helm werd geprod! onder hadelike stoffen. Verlaat
het werkberelk in geval van een allergische reactie en trek de persooniike beschermingsmiddelen

De beschermende werking kan afnemen op grond van veroudering of ondeskundige reiniging. Al
naargelang de gebruiksvoorwaarden kan de isolerende werking beperkt zijn.

[VOORGESCHREVEN GEBRUIKVANHETSYSTEEM ~ }
De helm biedt geen volledige bescherming tegen letsel. Houd er vooral rekening mee dat geen
helm het hoofd kan beschermen tegen de krachten die ontstaan bij een heftige botsing.

Deze helmis zodanig geconstrueerd dat de energe van een botsing door de partigle verdeling
wordt of wezenlike bestanddelen van de helm beschadigd raken. De helm mag

Se uma das circunstancias indicadas acima ocorrer, substitua imedi pacete, pois
podem ser sinais de que o capacete perdeu a sua fungdo protetora contra impactos, penefracéo
elou choque eléfrico.

Limpe o capacete periodicamente para poder verificar se hé danificages leves e evitar irritagdes
da pele. Para a limpeza, use dgua e eventualmente um detergente suave e um pano macio.
Assegure-se de néo amanhar o capacete (ndo use detergentes fortes, solventes ou substéncias
abrasivas). Evite todos os produtos que possam prejudicar o capacete ou o seu utiizador.

TEMPO DE VIDA UTIL RECOMENDADO

Avida il do capacete depende do material de fabricado e das condides ambientais nas quais
o capacete é utiizado e amazenado.

Tempo de conservago 10 anos a partir da data de fabricagdo em condides de amazenamento
adequadas. A data de fabricagdo consta na figura A.

ou

Vida it 5 anos a partir da data da primeira utizagdo em condigdes de armazenamento
adequadas.

Dependendo do que ocorrer primeiro.

Descarte o capacete de acordo com as disposiges legais nos seguintes casos:

~Apds uma queda exirema ou um grande esforgo.

- Se el for reprovado no exame de seguranca.

~Em caso de dividas sobre a confiabilidade do capacete.

- Se vocé ndo conhecer o historico de ufiizagdo exato.

~Em caso de alteracdes de leis, das normas, da técnica ou de incompatibilidade com outras
partes do equipamento.

CONFORMIDADE REGULATORIA (UE

Os capacetes de protegdo ventiados Miwaukee BOLT™ 200 cumprem os reqisitos do
(UE) 2016/425 e das normas harmonizadas EN 397:2012+ At:2012 e

EN 12492:2012 (caso aplicaves).

0s capacetes de protegao ndo ventilados Miwaukee BOLT™ 200 cumprem os requisitos do
regulamento (UE) 2016/425 e das normas harmonizadas EN 397:2012+ A1:2012 (caso

Organismo notficado n® 2797 Exame de tipo UE realizado por: BSI Group The Netherlands B.V.,
Say Building, John M Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdao, Netherlands
Adeclaragéo de conformidade consta em www.mitwaukestool.eu.

Leia atentamente o manual de instrugdes antes de colocar améquina em
funcionamento.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Para uma protegéo suficiente o capacete deve adaptar-se bem ou ser ajustado ao tamanho da

cabega do uffizador.

Para uma proteg&o adequada recomenda-se que 0 capacete sempre seja usado pelamesma

Pessoa e ndo seja usado por varias pessoas.

0 capacete foi projetado para que a concha ou as cintas absorvam a energia de um impacto,

sendo parcwa\meme des ru\das ou danficadas. Por isso, capacetes que softeram um impacto
ser mesmo se sinais de danificagéo néo forem visiveis

pelo exterior.

Além disso, informamos que uma alteragéo ou remogdo de pegas originais do capacete néo

recomendadas pelo fabricante podem causar danificacdes. Para adaptar o capacete & cabega do

utiizador, 0 capacete néo deve ser modificado por dispositivos suplementares, caso isso néo

tenha sido previsto pelo fabricante.

Néo maodifique ou remova pegas originais do capacete.

Nao pinte ou use solventes no capacete e néo aplique cola ou autocolantes s isso néo

corresponder com as instrugdes do fabricante.

Para limpar, conservar e desinfetar o capacete o use meios que néo danifiquem o capacete e

ndo tenham efeftos indesejados para o ufizador. Para tal, observe as instrugdes  as

informagdes do fabricante.

Evite &reas com um grande risco de impacto ou penefragéo,

Evite &reas com um grande risco de choque eléfrico.

Néo use este capacete para conduzir veiculos ou no desporto.

Néo jogue, deixe cair ou use o capacete como suporte.

0 capacete foi fabricado sem substancias nocivas para a satide. Em caso de reagdes alérgicas,

saia da drea de perigo e fire 0 equipamento de protegéo pessoal.

O efeito protetor pode diminuir devido ao envelhecimento ou & impeza inadequada. Dependendo

das condices de utiizagdo o efeito isolador pode ser limitado.

UTILIZACAO AUTORIZADA

0 capacete néo proporciona uma protegao completa contra feridas. Observe particularmente que
0 capacete no pode proteger a cabega contra as forgas causadas por um impacto forte.

Marca de Conformidade Ucraniana

Marca de conformidade euro-asiéfica

NEDERLAN

MODEL

De Miwaukee BOLT™ 200 veligheidshelmen zjn verkrijgbaar in een geventleerde of een
niet-geventieerde uitvoering.

De geventieerde Miwaukee BOLT™ 200 veligheidsheim voldoet met betrekding fot de
kinbianden aan de vereisten van de nom NEN EN 397 - Industriéle veiligheidshel

alleen worden gebruikt voor de geoorloofde werkzaamheden (zie kenmerking).

Waarborg altjd dat de elektrische grenswaarden van de helm overeenstemmen met de tidens het
gebruik voorhanden netspanning. De ni Miwaukee BOLT™ 200 veiligheidshelm
biedt bescherming bij het kort, abusievelik aanraken van elekirische leidingen met een spanning
tot440 VAC.

AANPASSEN EN INSTELLEN

Controleer de helm, de schaal en de binnenzide regelmatig v6dr het gebruik. In geval van schade
moet de helm worden vervangen. Na een heftige botsing mag de helm niet meer worden
gedragen. Dat geldt ook als de helm geen zichtbare schade vertoont. Verwider uw helm na een
Zware botsing.

Om adequate bescherming te kunnen bieden moet de helm worden aangepast aan de
hoofdomvang.

De helm moet passend zin ingesteld. De riemen moeten biv. zodanig worden geplaatst dat de
oren vrij bljven. De gesp mag niet tegen de kaak liggen en de riem en gesp moeten zodanig
worden ingesteld dat de helm comfortabel en tegelikertjd vast zt. B een coect ingestelde en
aangesloten kinband mag de helm niet drukken of verschuiven.

Helm aanpassen (afbeelding B)

1. Draai de draaiknop met de kiok mee om de helm vast te zeften.

2. Draai de draaiknop tegen de lok in om de helm weer iets wijder te maken.

3. Controleer de pasvorm en stel de helm met behulp van de draaiknop in totdat deze goed
tegen het hoofd lit.

Kinband bevestigen (afbeelding C)

1. a: De gemonteerde EN 12492 kinband dient er als volgt uitte zien. Opmerking: De beide
achterste steeksluitingen van de EN 12492 kinband zin verbonden met het spansysteem van
de helm.

Waarborg dat de kinband over een EN 12492-markering beschikt en deze markering naar
buiten wist als de kinband naar beneden hangt.

b: De gemonteerde EN 397 kinband dient er als volgt it te zien.

Opmerking: De EN 397 kinband is niet verbonden met het spansysteem van de helm.
Waarborg dat de kinband over een EN397-markering beschikt en deze markering naar buiten
wijst als de kinband naar beneden hangt.

. Steek de vier gespen in de vier aansluitingen aan de helmrand.

Waarborg dat de kinband goed afsluit

EXTRA TOEBEHOREN

Toehehoren opzij vastklikken (afbeelding D)

1. Steek het toebehoren in de betreffende sleuf. De lussen moeten hoorbaar vastilikken.

2. Trek voorzichig aan het toebehoren om te controleren of het vast zit.

3. Trek de middelste lus van de helm weg om het toebehoren te kunnen venwideren.

Verander of verwijder geen originele ondercelen van het product. Hiervan uitgezonderd zijn de
door de fabrikant aanbevolen veranderingen. Gebruik alleen door de fabrikant goedgekeurd
toebehoren. Neem de bij het toebehoren geleverde installatie- en gebruiksaanwizingen in acht.
Gebruik voor het instellen van de helm uitsluitend origineel toebehoren en reserveonderdelen van
Miwaukee en geen andere onderdelen.

De hoofdband van de helm kan niet worden vervangen. Als de hoofdband beschadigd is, moet de
complete helm worden vervangen.

Voor it product verkrijgbaar toebehoren:

4932480659 Reserve-zweetband BOLT™ 200

4932480860  Reserve-pads BOLT™ 200

4932480661 4-punts kinband BOLT™ conform EN 397

4932480662 4-punts kinband BOLT™?200 conform EN 12492

OPSLAG, REINIGING, TRANSPORT

Transporteer de helm altjd in een voldoende robuuste verpakking, zodat de helmschaal of de
banden iet per ongeluk beschadigd raken. De helm moet in een zak enlof een gesloten kast
worden bewaard, zodat hij tegen directe zonnestraling, koude, vocht, uitfaatgassen enz.
beschermd is.

Temperatuurberedk fijdens het gebruk: -20 °C tot +35 °C

Aanbevolen opslagvoorwaarden: +5 °C tot +35 °C, <85 % relatieve vochtigheid, tegen directe
zonnestraling beschermen.

Controleer helmschal, ophanging en voering (pads) vadr en na elk gebruik op breuken,
scheuren, krassen, plekken of and
verschijnselen.

Indien u één van de voomoemde toestanden constateert, moet u de hel

o
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Oekraiens symbool van overeenstemming

Euro-Aziafisch symbool van overeenstemming

MODEL

Miwaukee BOLT™ 200 sikkerhedshjelme fas béde med og uden ventiation.

Den ventierede Miwaukee BOLT™ 200 sikkerhedshjelm opfylder kravene i standarden EN 397
- industriel sikkerhedshielm og standarden EN 12492 - Katrehjelme med henbik pa
hageremmen (4-punkts EN12492 hagespaende BOLT™ leveres sammen med produktet,
4-punkts EN397 BOLT™ fibydes som ekstraudstyr - se afsnittet om fibehar).

Den ikke-ventlerede Mitwaukee BOLT™ 200 sikkerhedshielm opfylder kravene ti almindelig brug
inden for industri og byggebranchen i henhold fl standarden EN 397 - industriel sikkerhedshjelm
(ileveringen af BOLT™ sikkerhedshjelme medfalger en 4-punkis hagerem i henhold til EN 397 -
s 0gsa afsnittet "Tibehor).

Fordu gérind i et fareomrade, skal du sikre dig, at hjelmen er godkendt t det stykke arbejde,
som du skal udfare.

Det specifikke modelnavn fremgar af emballagen.

MERKNINGER (BILLEDE A)

Hielmen kan vaere meerket som falger:

A Producentmeerke ilwaukes Techtronic Product Development
M=
B Betegnelse for EN397 Europaelskstandard forindustrielle
EN-standard sikkerhedshjelme

EN 12492 Europeeisk standard for Klatrehjelme
C  Megetlave temperaturer  -20°C/-30°C/efterbehov
40°C

D M%ghm‘etemperaturer +50°C
E Elekrisk isolering ﬁ%OVAC
1]

_F_Lateral deformation
G Metalsprojt

behagelig at have pa og samtidig sidder sikkert. Hageremmen skal indsfilles og lukkes korrekt,
saledes at den hverken strammer eller sidder for lost.

Tilpasning af hjelm (figur B)

1. Forat siramme hjelmen skal du dreje drejeknappen med uret.

2. Forat udvide hjelmen skal du dreje drejeknappen mod ure.

3. Kontrollér pasformen og indsil hjelmen ved hizelp af drejeknappen, indtil den hviler behageligt
mod hovedet.

Fastgorelse af hagerem (figur C)

1. a EN 12492 hageremmen skal se saledes ud efter montering. Bemaerk: De to bageste
kiikspaender pa EN 12492 hageremmen er forbundet med hjelmens spaendesystem.
Sarg for, at hageremmen har en EN 12492-meerkat, o at denne maerkat vender udad, nér
hageremmen haenger ned.

. b:EN397 hageremmen skal se saledes ud efter montering.

Bemeerk: EN 397 hageremmen er ikke forbundet med hjelmens spaendesystem.
Sorg for, at hageremmen har en EN397-meerkat, og at denne meerkat vender udad, nér
hageremmen haenger ned.

. Indseet herefter de fire speender  de fire abninger pa kanten af hjgimen.

3. Sorg for, at hageremmen sidder godt.

TILBEHZR

Kiik tiloehor pé  siden (figur D)

1. Indseet tibeharet  den passende abning. Tappeme skal kikkes korrekt pa plads.

2. Treek forsigfig  ibeharet for at kontrollre, at det sidder fast.

3. Foratfieme tibeharet skal du treekke den midterste tap veek fra hielmen og tage tilbeharet af.
Det er ikke tilladt at aendre eller fieme produktets originale dele. Undtagen eendringer som
anbefalet af producenten. Brug kun tibehr, der er godkendt af producenten. Falg installations- og
befieningsvejledningen, der folger med tibeharet.

Brug altid kun originalt Mitwaukee tibehar og reservedele ti indstiling af hielmen.

Hielmens indvendige hovedbénd kan ikke udskiftes. Hvis hovedbandet er beskadiget, skal hele
hjelmen udskiftes.

Til dette produkt fas falgende tibehar:

4932480659 udskifteligt svedband BOLT™ 200

4932480660  udskiftelig inderpude BOLT™ 200

4932480661 4-punkis hagerem BOLT™ iht. EN 397

4932480662 4-punkis hagerem BOLT™200 iht. EN 12492

OPBEVARING, VEDLIGEHOLDELSE 0G TRANSPORT

Transportér altid hielmen flstraekkelig robust emballage, & hjelmens skal eller remmene ikke
beskadiges ved et uheld. Opbevar higlmen  en pose ogleller et lukket skab, sa den er beskytiet
mod direkte sollys, kulde, fugt, emissioner osv.

Omrade for anvendelsestemperatur. -20 °C ti +35 °C

Anbefalede opbevaringsforhold: +5 °C il +35 °C, <85 % relativ uftfugtighed, beskyttet mod direkte
sollys.

Far og efter hver brug skal du kontrollere hjelmens skal, beerekurv og polstring for brud, revner,
ridser, farveafvigelser, malkeagfige pletter eller andre useedvaniige forhold.

Hvis nogen af ovenstaende forhold er i stede, skal du udskifte higimen med det samme, da de
kan veere indikation pa, at hjelmen har mistet sin evne ti at beskytte mod slag, gennemrazngning
ogleller elektrisk stod.

Hielmen skal rengares regelmaessigt, s& den er nem at undersage for skader samt for at undga
hudiritation. Brug vand og eventuelt et mildt rengeringsmiddel samt en blad Klud i rengring.
Pas pa kke at ridse hiemen (brug ikke steerke rengaringsmider, oplasningsmidler eller
skuremidler). Undga produkter, der kan skade hjgmen eller brugeren af higmen.

ANBEFALET BRUGSTID

Hielmens brugstid afhenger af fremstilingsmaterialet og de miljaforhold, som hjelmen anvendes
g opbevares under.

Holdbarhed under opbevaring: 10 &r fra produkfionsdatoen under egnede opbevaringsforhold.
Produktionsdatoen fremgér af figur A.

ELLER

Leveid: 5 rfra datoen for farste ibrugtagning under egnede opbevaringsforhold.

Afheengigt af, hvad der indreeffer forst.

Bortskaf hjelmen i henhold ti de geeldende affaldsregler i falgende fiffselde:

- Efter voldsomt fald eller kraftig belastning.

- | tifelde af ke bestaet sikkerhedskontrol.

—His der er tvivi om hjelmens palidelighed.

- Hvis du kke kender den najagtige brugshistorik.

- | tffeelde af aendringer ilovgivning, standarder, teknologi eller ved inkompatibiltet med andre
udstyrsdele.

LOVGIVNINGSM/ESSIG OVERENSSTEMMELSE EU

Miwaukee BOLT™ 200 ventilerede sikkerhedshjel (EV)
2016/425 0g de harmoniserede standarder EN 397:2012+ A 2012 og EN 2492 2012 (hvor
relevant).

Miwaukee BOLT™ 200 ikke-venlerede sikkerhedshielme overholder kravene i forordningen (EU)
2016/425 0 den hamoniserede standard EN 397:2012+ A1:2012 (wor relevant).

Bemyndiget organ nr. 2797: EU-typeafpravning udfart af: BS| Group The Netherlands B.V., Say
Building, John M Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam, Netheriands

~

H Modelbeieﬂnelse BOLT™ 200
| Stomelse eller 52-68, 6787

Overensstemmelseserkzeringen finder du pa www.milwaukeetool.eu.

stomelsesomrade i) fommer
J_ Materiale PC Polycarbonat SYVMBOLER
K CE-maerkning inkl. CE 2197
bemyndiget organ
L Bisk UKCA0086
overenssiemmelsesmarkning
inkl. bemyndiget orgen
M Ukrainsk UATR.061
overensstemmelsesmsrk
N Euroasiatisk
overensstemmelsesmaerke
0 Produktionsdato -ar
_2-arbefdsskift
_3-méned
4 - dag,forste cifer Ukrainsk korformitetsmasrke
- dag, andet cffer
SIKKERHEDSOPLYSNINGER

For at yde flstraekkelig beskyttelse skal hjelmen have den rigtige starrelse, dvs. fipasses
brugerens hovedstarrelse.

Forat yde filpas beskyttelse anbefales det, at hjglmen altid baeres af den samme person og ikke
deles med andre.

Hielmen e fremstilet pa en sadan made, at hjelmens skal eller remmene gar i stykker eller far
skader, fordi de absorberer energien fra stad og slag. Derfor skal hjelme, der har faet et kraftigt
slag, udskiftes med det samme - ogsa selvom der ikke matte veere ydre tegn pa skader.

Det bemeerkes endvidere, at endringer ellerfiemelse af hjelmens originale dele, som ikke er
anbefalet af producenten, kan medfare skader. Hjelmen mé ikke modificeres ved hjeelp af ekstra
anordninger for at tipasse den ti brugerens hoved, medmindre dette er godkendt af producenten.

Det er kke tiladt at endre eller fieme produktets originale dele.

Hielmen ma ikke males eller behandles med oplysningsmidler eller forsynes med Kiistermeerker
eller etiketer, medmindre det er | overensstemmelse med producentens anvisninger.

Brug kun midler til rengaring, pleje og desinfektion, som ikke beskadiger hielmen og ikke pa
nogen made pavirker brugeren af hielmen. | den forbindelse skal instruktioneme og oplysningeme
fra producenten overholdes.

Undga omrader, hor der er haj risiko for slag eller gennemtrasngning.
Undga omrader, hvor der er haj risiko for elekrisk stad.

Undlad at bruge hielmen i forbindelse med karsel eller sport.

Undlad at kaste med hjelmen, tabe den eller bruge den som statte.

Hielmen e fremstilet uden skadelige stoffer. | tifzelde af en allergisk reaktion skal du foriade
fareomradet og tage dine personlige veememidler af.

Alder og ukorrekt rengring kan pavirke den beskytiende effekt negativt. Afaengigt af
befingelseme for brug af hjelmen kan den isolerende effekt veere begreenset.

TILTANKT FORMAL

Hielmen yder ikke fuld beskyttelse mod tiiskadekomst. Det skal iszer bemaerkes, at ingen hjelm
kan beskytte hovedet mod de kreefier, der genereres af et voldsomt slag.

Hielmen er fremstilet il at absorbere stadenergi ved delvis fordeling af energien eller
beskadigelse af veesentige hielmkomponenter. Hielmen mé kun bruges tl den form for arbeide,
den er godkendt fl (se maerkning).

Sarg alnd forat kontroHere at hielmens graensevaerdier for el stemmer overens med den

ik vervangen
omdat it een aanwizing kan zin dat de hemd de beschermende functie tegen stof en

sp. de
norm NEN EN 12492 - Helmen voor bergbeklimmers (de 4-punts EN12492 kinband BOLT™
wordt bij het product geleverd, de 4-punts EN397 BOLT™ wordt aangeboden als accessoire - zie
hoofdstuk accessoires).
De niet-geventlleerde Mitwaukee BOLT™ 200 veiigheidshelm voldoet aan de vereisten van de
voor de industrie en de bouw gebruikeljke norm NEN EN 397 - Industriéle veligheidshelmen (de
4-punts kinband overeenkomsfig EN 397 is bij de levering van de BOLT™ veigheidshelm
inbegrepen - zie ook punt ‘Toebehoren').
\/66r het betreden van een gevarenzone moet zjn gewaarborgd dat de helm ontwikkeld is voor de
te verwachten gevaren.
De speciieke modelbenaming staat op de verpakking vermeld.

en/of elekirische schokken heeft verloren.

Reinig de helm regelmaig, zodat hij gemakkelik op schade kan worden onderzocht en ook geen
huidiritafies optreden. Gebruik voor e reiniging water en eventueel een mild reinigingsmiddel
evenals een zachte doek. Let op dat de helm geen krassen oploopt (geen sterke
reinigingsmiddelen, oplosmiddelen of schuurmiddelen gebruiken). Gebruik geen product
waardoor de helm beschadigd of de drager gewond zou kunnen raken.

AANBEVOLEN GEBRUIKSDUUR

De gebruiksduur van de helm is athankelik van het productiemateriaal en de
omgevingsvoorwaarden waarin de helm gedragen en opgeslagen wordt.

paending under brug. Den ikke-ventilerede Miwaukee BOLT™ 200 5|kkerhedsh|elm
beskytter mod kortvang utsigtet kontakt med elekiriske ledninger med en speending pé op fl
440VAC.

TILPASNING OG INDSTILLING

Undersag attid hielmen, skallen og hjemens indvendige dele far brug. Hvis der er skader pa
hjelmen, skal den udskifes. Hvis sikkerhedshielmen har veere udsat for et voldsomt slag, ma den
ikke l2engere bruges. Dette geelder ogsd, selv om hjelmen ikke har udvendige skader. Bortskaf din
hielm efter starre slagpavirkning.

Forat yde flstraekkelig beskyttelse skal hjelmen justeres, sa den passer fil brugerens
hovedstorelse.

Hielmen skalindstiles, sa den passer. For eksempel skal remmene positioneres, sa greme er fi.
Speendet bor ikke hvile mod kaeben, og remmen og spaendet skal justeres, s hjelmen er

N Euroasiatisk
samsvarsmerke
0 Produksjonsdato

1-&

2-skit
_3-méned

4-dag farste siffer
4-dag, andre siffer

SIKKERHETSANVISNINGER

For en tistrekkelig beskytielse ma hjelmen passe eller siles inn pa starrelsen pa brukerens hode.
For & oppna en hensikismessig beskyttelse, anbefales det at higlmen brukes av den samme
personen og ikke brukes sammen med andre personer.

Hielmen er produsert pé en slik méte at hjelmskallet og bandene absorberer energien fl et stat
idet det bl delvis adelagt eller skadet. Derfor skal higlmer som har bt utsatt for et kraftg slag
skiftes ut umiddelbart - selv om det muiigens ikke er synlig noen utvendige tegn pé skade.
Utover dette gjar vi oppmerksom pé at en endring av hielmen eller fieming av bestanddelene fl
den originale hjgmen som ikke er anbefalt av produsenten, kan fore ti skader. Hielmen ma ikke
endres med ekstra utstyr for & tipasse den fl brukerens hode med mindre dette er flsiktet av
produsenten.

Ikke endre eller fiem produktets originale bestanddeler.

Hielmen skal ikke lakkeres eller behandles med losemidler, og ikke péfar lim ellerfim fast etketier
dersom dette kke er i overensstemmelse med instruksjonene fra produsenten.

Til rengjaring, pleie og desinfisering skal det bare brukes midler som ikke skader hjeimen og som
ikke har uanskede virkninger pé brukeren. Overhold fipsene og informasjonen fra produsenten
nar det gjelder defte.

Unngé omréder der det er stor fare for stot eller penetrasjon.

Unngé omréder der det er stor fare for stromslag.

Ikke bruk denne hielmen ti foring av Kjaretayer eller ved sport.

Ikke kast denne hielmen, ikke fa den falle og bruk den heller ikke som stotte.

Hielmen har blitt produsert uten bruk av helsefarlige stoffer. Vied allergiske reaksjoner ma du
forlate fareomradet og legge bort det personlige vemeutstyret.

Den beskyttende virkningen kan svekkes pa grunn av aldring eller ufagmessig utfart rengjoring.
Avhengig av bruksbetingelsene kan den isolerende virkningen veere begrenset.

FORMALSMESSIG BRUK

Hje\men yteringen fullstendig beskyttelse mot personskader. Spesieft mé man vere oppmerksom
paatingen hjelm kan beskytte hodet mot kreftene som forarsakes av en heftig kolisjon.

Denne hjelmen er slik konstruert at kolls jien absorbe en partel fordeling
eller at vesentige bestanddeler av hiemen bir skadet. Hielmen ma A bare brukes fl de godkjente
akivitetene (se merking).

Det mé staig kontrolleres at hjelmens elektriske grenseverdier stemmer overens med
nettspenningen som hersker under bruken. Den uventierte Miwaukee BOLT™ 200 vemehjelmen
beskytier mot korte, utisiktede beraringer med elekriske ledninger med en spenning pé inntil
40VAC

TILPASNING OG INNSTILLING

Kontroller higlmen, skallet og det innvendige utstyret regelmessig for bruk. Dersom det foreligger
skader, skal hjelmen byttes ut. Etter en krafti kolisjon skal vemehjelmen ikke brukes lenger.
Dette gjelder selv om hjelmen ikke oppviser noen utvendige skader. Etter en kraftigere kolisjon
skal hjelmen kasseres.

For en adekvat beskyttelse mé hiemen stills inn pa starrelsen pa brukerens hode.

Hielmen pé silles inn slik at den passer. Dette betyr at eksempelvis reimene posisjoneres slik at
arene holdes utidekket. Spennen skal ikke ligge innti kjevebenet, og reim og spenne skal stills
inn pa en slik méte at hiemen sitter behagelig, men fikevel godt inntl. Ved korrekt innstitt og
innsatt hakereim mé hjemen verken trykke eller forskyve seg.

Tilpasning av hjelmen (illustrasjon B)

1. For & gjore hielmen trangere, vri dreieknappen med Klokken.

2. For & gjore hjelmen videre, vri dreieknappen mot klokken.

3. Kontroller passformen og sill hielmen inn med dreieknappen inntil higlmen ligger godt inntil
hodet.

Feste hakereimen (illustrasjon C)

1. a: Den monterte EN 12492 hakeremmen skal se sl ut. Merk: De to bakre kiikklasene pa EN
12492 hakeremmen er forbundet med hjelmens spennsystem.
Kontroller at hakeremmen har et EN 12492-merke og at dette merket viser utover nar
hakeremmen henger ned.

1. b: Den monterte EN 397 hakeremmen skal se sl ut.
Merk: EN 397 hakerem er ikke forbundet med hjelmens spennsystem.
Kontroller at hakeremmen har et EN397-merke og at dette merket viser utover nér
hakeremmen henger ned.

2. Stikk de fire lemmene i de fire opptakene pa kanten av hielmen.

Forsikre deg om at hakereimen ligger godt innl.

TILBEHOR

Klem fast sidetilbeharet (illustrasjon D)

1. Settinn tibeharet | det respekfive sporet. Det ma hares nar laskene smekker i és.

2. Trekk lt i tibehersdelen for a kontrollere at den sitter godt fast.

3. Forafieme den, frekkes den midire lasken fra higimen, og ta s& av tibeharsdelen.

Ikke endre eller fiem produktets originale bestanddeler. Unntatt er de endringene som
produsenten anbefaler. Bruk bare tibeher som er godkent av produsenten. Felg installasjons- og
brukerinstruksjonene som leveres med fibeharet.

Tilinnstiling av hielmen mé det utelukkende brukes originale tibehars- og reservedeler fra
Miwaukee, og ingen andre deler.

Hodebande il hjelmen kan ikke byttes ut. Dersom hodebéndet er skadet, mé hele hielmen skiftes

w

T\behwr som er tigjengelig for defte produkiet:

4932480659 Reserve-svetieband BOLT™ 200
4932480660  Reserve innvendig polstring BOLT™ 200
4932480661 4-punkis hakereim BOLT™ int. EN 397
4932480662 4-punkis hakereim BOLT™200 iht. EN 12492

OPPBEVARING, PLEIE, TRANSPORT

Hielmen skal altid transporteres i en tistrekkelig robust emballasje, slik t higmen eller bandene
ikke skades utisiktet. Oppbevar hjelmen i en pose ogleller et lukket skap, sl at den er beskytiet
mot direkte solstraler, kulde, fuktighet, avgasser efc.

Temperafuromrade under bruk: -20 °C 1l +35 °C

Anbefatte lagringsbetingelser: +5 °C ti +35 °C, <85 % relafiv fukiighet, beskyties mot direkte

Euroasiatisk overensstemmelsesmzerke

MODELL

Miwaukee BOLT™ 200 vemehjelmene er tigjengelige i ventilert eller uventilert utforelse.
Nér det gjelder hakeremmene oppfyller den ventierte Mitwaukee BOLT™ 200 vemehjelmen
kravene i standard EN 397 - Industrivemehjelm og standard EN 12492 - Fiellkiatrerhjelmer (den
4-punkts EN12492 hakestroppen BOLT™ leveres med produktet, den 4-punkis EN397 BOLT™
tilbys som en veiledning - se fibeharsdelen).

Den uventierte Miwaukee BOLT™ 200 vemehjelmen oppfyller kravene iindustristandard

EN 397, som er vanlig for indusri- og byggevesen - Industrivernehjelmer (den 4-punkts
hakeremmen ifalge EN 397 er med i leveringsomfanget il BOLT™ vemehjelmer - se i denne
sammenhengen ogsé avsnitt «Tibeha).

For man garinn i et fareomrade, ma det sikres at higmen er konstruert for de farene som kan
forventes.

Den spesifike befinner seg pa

MERKING (ILLUSTRASJONA

P4 hielmen kan de folgende kjennemerkene veere a finne:

solstaler.

Hielmskall, beerekurv og polstring skal kontrolleres for bruddsteder, sprekker, riper, fargeawik,
melkeaklige puniter eller andre uvanlige filstander.

Dersom en av de ovennevnte tilstandene skulle foreligge, ma hjelmen skiftes ut ayeblikkelig, da
dette kan indikere at hjelmen har mistet sin beskyttende funksjon mot stat, penetrasjon og/eller
siromslag.

Hielmen skal rengjares regelmessig, slk at den lett kan kontrolleres for skader og det heller ikke
oppstar noen hudiritasjon. Ti rengjering skal det brukes vann og eventuett et mildt
rengjeringsmidel samt en myk Klut. Pass pa at du ikke riper opp higmen (ikke bruk sterke
rengjeringsmidler, losemidler eller skuremidler). Unnga alle produkfer som kan skade hielmen og
brukeren.

ANBEFALT BRUKSVARIGHET

Hjelmens ighet er avhengig av i 0g av omgi i der
hjelmen brukes og lagres.

Lagerbestandighet: 10 &r fra produksjonsdato under egnede lagringsbefingelser. Produksjonsdato
eraseiilustrasionA.

ELLER

Brukstid: 5 ar fra dato for farste gangs bruk under egnede lagringsbetingelser.

Avhengig hva som finner sted forst.

Hielmen skal kasseres iht. lovmessige forskeifter i de falgende tifellene:

- Etter et ekstremt fall eller sterk belastning.

- Dersom sikkerhetskontrollen ikke bl bestétt.

~Dersom det hersker tvil om hjelmens pélitelighet.

- Dersom du kke kienner den nayakiige brukshistorikken.

- Ved lovendringer, endringer av standarder, teknikk eller ved inkompatibiitet med andre deler av

De ventierte Mitwaukee BOLT™ 200 vemehjelmene samsvarer med kravene i forordning (EU)
2016/425 samt med de harmoniserte standardene EN 397:2012+ At:2012 og EN 12492:2012

De uvenilerte Miwaukee BOLT™ 200 vemehjelmene samsvarer med kravene i forordning (EU)
2016/425 samt med den harmoniserte standarden EN 397:2012+ A1:2012 (hwis relevan).

Utpekt organ nr. 2797: EU-typetest giennomfart av: BSI Group The Netherlands B.V., Say
Buiding, John M Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam, Netherlands
finner du pa www mitwaukeetool.eu.

Les ngye gjennom bruksanvisningen for maskinen tas  bruk.

A Produsentidentfikasion 1"/1’th IﬁggnicProductDevelopmem rustingen.
B EN-standardens EN397 Europeisk standard for
REGULATORISK SAMSVAR (EU)
betegnelse industrivemehjelmer
: EN12492 Europe\skstandardfor
fiellatrerhjelmer i
C  Sveertlave temperaturer  -20°C/-30°C/  efterbehov (hvis relevant).
40°C

D Svart hoye temperaturer  +150°C
E _Elektiskisolering 440VAC
i

letalisprut
H Mode\\bet%fnelse BOLT™ 200 Keeri
| Stamelse eller 52-68, 687

storelsesomrade jcm) tommer SYMBOLER
J Materialspeskasjoner  PC Polykarbonat
K CE-merkingmedutpekt  CE 2797

organ
K Britsk samsvarsmerke ~ UKCA 0086

med utpekt organ
M Ukrainsk samsvarsmerke  UATR.061

c E Europeisk samsvarsmerke
27

Britisk samsvarsmerke

Ukrainsk samsvarsmerke

Euroasiatisk samsvarsmerke

SVENS
wooeL ]

MODELL
Miwaukee BOLT™ 200 finns bade i ventierade och modeller

Den ventierade skyddshjalmen Mitwaukee BOLT™ 200 kan antingen uppfylla kraven i EN 397

- standard for industrihjaimar eller EN 12492 - standard for Klétterhjalmar, genom aft anvénda rétt
hakband (4-punkis EN12492 hakband BOLT™ levereras med produkten, 4-punkts EN397
BOLT™ erbjuds som fildgg - se avsnittet om tilbehdr).

Den oventierade skyddshjaimen Milwaukee BOLT™ 200 &r utformad fér att uppfylla industrins
krav pa skyddshjimar enligt EN 397 - standard for industrihjéimar, det gangse kravet i
byggoranschen och industrin (4-punkts hakband BOLT™ levereras med produkien - se avsnittet
omflbehér).

Det & mycket vikfigtatt forsakra sig om att hjéimen & anpassad for de risker som vantar i den
riskzon dér den ska anvéndas.
Den sérskida modelbeteckningen finns angiven pa forpackningen.

MARKNINGAR (BILD A

Fdljande méarkningar kan finnas pa hjaimen:
A Idenfiering av filverkaren mdwa“m
=

B Beteckning pa EN397
EN-standarden
EN 1249 Europeisk standard or kéfterhjaimar

Techironic Product Development
imit

imi
Europeisk standard for indusfrihjaimar

Hjalmens huvudband kan inte bytas ut. Om huvudbandet & skadat ska hela hjaimen ersattas.
Tilloehdr for denna produkt:

4932480659 Reservdel svetiband BOLT™ 200

4932480660  Reservdel innerpolstring BOLT™ 200

4932480661 4-punkts EN397 hakband BOLT™

4932480662 4-punkis hakband EN12492 BOLT™ 200

L AGRING, SKOTSEL, TRANSPORT

Hjdlmen ska transporteras i et tilréckiigt robust emballage for att forhindra oavsiktig skada pa
skal och band. Forvaras i lamplig véska ochleller i et stangt skap for att undvika léngre tids
exponering for solfus, kyla, fukt, avgaser etc.

Temperaturintervall for anvéndning: -20 °C il +35 °C

Rekommenderade forvaringsforhallanden: +5 “C till+35 °C, < 85 % relativ fuktighet, skydd mot
direkt solfjus.

Fore och efter varje anvéndningstilfélle ska det kontrolleras att skalet, den inre huvudkorgen och
polstringen inte gatt sonder, har sprickor eller krackeleringar, &r missférgade eller flammiga, eller
uppyisar andra ovaniiga egenskaper.

Om négot av detta foreligger, byts hjalmen ut omedelbart, eftersom det kan visa pé att hjaimen
forlorat sin formaga att skydda mot slag, infréingande féremél och/eller elchock.

Hjéimen méste rengoras regelbundet or aft &t kunna inspekteras och undvika att itera huden.
Anvénd vatten eller vatten med eft mlI( rengormgsmede\ och en mjuk trasa. Undvik at géra fepor
(anvnd inte skarpa rengdri I Je produkter eller
material). Undvik alla produkter som kan skada hjimen eller anvandaren

REKOMMENDERAD ANVANDNINGSTID

Hjamens livslangd paverkas av vilka material som ingér  konstruktionen och i vilka miljder
hjdlmen anvénds och forvaras.

Forvaringstid: 10 & frén tilverkningsdatum, om den forvaras under lampliga forhdllanden. Se
tilverkningsdatum enligt beskrivningen i ilustration A.

ELLER

Livstangd: 5 ar frén forsta anvandningsfilfallet, om den forvaras under lampliga forhéllanden.
Vid den forsta av dessa bada tidpunkter ska hjaimen kasseras.

Kasta hjimen enligt lokala bestmmelser, om foljande infréffar:

- Den har utsatts for falfrén avsevard hojd eller stor belestning

- Den underkénns vid inspektion

- Du & oséker pa hur filforftig den &.

- Du vet inte hur den anvants och vad den utsatts for.

- Nér den bl foraldrad pa grund av &ndringar i lagstiftning, standarcer, teknik eller inkompaibiltet
med annan utrustning.

OVERENSSTAMMELSE MED EU-BESTAMMELSER

Den ventilerade skyddshjdimen Miwaukee BOLT™ 200 uppfyller kraven i (EU-)férordning
20161425 och sa langt majligt de hamoniserade nomema EN 397:2012+A1:2012,

EN 12492:2012.

C_Mycketlag femperatur -20CF30'CH40'C_enligt vad som galler
D_Myckethdg temperatr  +150 °C
EElekfisk m\ennﬂ 440VAC
F_Defomering  sidled ]
ﬁ ?Atggklﬁv sr&illt metall %"T 0
ellbeteckning
Storlek eller storleksintervall 52-68 cm, 6787
inch

Den oventi jalmen Miwaukee BOLT™ 200 uppfyller kraven i (EU-)férordning
2016/425 och sa langt moﬂ\gt de harmoniserade normema EN 397:2012+A1:2012.

Anmélt organ 2797: BSI Group The Netheriands B.V., Say Building, John M Keynesplein 9, 1066
EP, Amsterdam, Netherlands, har utfort EU:s typkontrolforfarande.

Forsakran om overensstammelse hittar du pa www.milwaukeetooleu.

Vlta alueita, joila on suuri sahkdiskun riski.

Aak: ajoneuvoja ajettaessa tai urheiltaessa

Al heitd kypéraa, &la anna sen pudota tai kéyta sit tukena.

Kypéra on valmistettu iman terveydelle haitalisia aineita. Poistu allergisen reakfion esintyessé
vaara-alueelta ja riisu henkidnsuojaimet.

Suojaava vaikutus voi heiketd vanhenemisen tai epdasiallisen puhdistamisen vuoksi. Eristéva
valkutus voi olfa rajoitettu kéyttdolosuhteista riippuen.

TARKOITUKSENMUKAINEN KAYTTG

Kypéra ei anna taydellista suojaa tapaturmilta. Eriyisest on huomioitava, etté mikaan kypérd ei
voi suojella paétd voimilta, jotka aiheuttaa kova isku.

‘Téma kypara on suunniteftu nin, eité se absorbo iskuenergian osittaisella jakamisella tai nin, efté
kypérén olennaiset osat vahmgomuvat Kyparaa saa kaytiaa salltuissa tehiévissé (katso
merkintd).

Tarkasta aina, et kyparan sahkdiset raja-arvot tasmaavat kayttofilanteessa olevan
nimellisjannitieen kanssa. Tuuletiamaton Miwaukee BOLT™ 200 -suojakypéré sucjaa
Iyhytaikaisita tahatiomitta kosketuksilta sahkjohtoinin, joiden jannite on korkeintaan 440 VAC.

SOVITTAMINEN JA SAATAMINEN

Tarkasta kypéra, kuori ja sisdosa saénndlisest ennen kéyttod. Viaihda kypara, jos niissé on vikoja.
Suojakyparad ei saa endd kayttaa kovan iskun jalkeen. Se pétee myos silloin, kun kypéréssa ei
ole ulkoisesti havaittavia vikoja. Havita kypéré kovan iskun jalkeen.

Kypéra on sovitettava paén kokoon, jotta se antaa ritiévan suojan.

Kypéra on saadettéva sopivaksi. Hihnat on esimerkiksi asetettava niin, etté korvat jaéva vapaiksi.
Solki ei saa olla leukaluta vasten ja hihna ja solki on sadettava niin, etté kypéra on passa
mukavasi ja samalla tiukast. Kypara ei saa painaa eiké likkua paikoiftaan, kun leukahihna on
saadetty ja kinnitetty oikein.

Kyparén sovittaminen (kuva B)

1. Kierra kiertonuppia mydtépaivaan, kun haluat asettaa kyparan kiredmmaksi.
2. Kiera Kiertonuppia vastapéivaan, kun haluat asettaa kypérén laajemmaksi.
3. Tarkista istuvuus ja sééda kiertonupilla, kunnes kypéra on hyvin pédssa.

Leukahihnan kiinnitys (kuva C)
1. a: Asennetun EN 12492 -leukahihnan tulsi nayttaé tallaiselta. Vite: EN 12492 -leukahihnan
molemmat taemmat pistoltimet on letty kypéran kiinnitysjérestelman.
Vamista, ettd leukahiinassa on EN 12492 -funnusmerkint ja eité tima tunnusmerkinta
néytaa ulospéin leukahihnan rippuessa alaspai
1. b: Asennetun EN 397 -leukahihnan tulisi ndytiad téllaiselta.
Vite: EN 397 -leukahinaa e ole yhdistetty kyparan kiinnitysjariestelmaan.
Varmista, ettd leukahihnassa on EN 397 -funnusmerkinta ja eté timé tunnusmerkintd nayttaa
Ulospain leukahihnan riippuessa alaspain.
Asetaneljé solkea kypérén reunassa oleviin nefjaan kinnityskohtaan.
. Viamista, etté leukahihna on kunnolla paikoillaan.

w o

LISALAITTEET

Sivutarvikkeiden kiinnittaminen (kuva D)

1. Aseta tarvikkeet vastaavaan aukkoon. Kielekkeiden on kiinnitytidva kuuluvast.
2. Tarkasta tarvikeosan tiukka kiinnitys vetémalla sité kevyest.

3. Poista vetémalla keskimméinen kleleke kyparasta jaimota tarvikeosa.

Ald muuta ta poista tuotteen al ia. Poikkeuksena ovat valmistajan

SYMBOLER muutokset. Kayta vain valmistajan hyvaksymia tarvikkeita. Noudata tarvikkeen mukana
J_ Materialinformation PC Polykarbonat imiteti ia kavttGohiet
K Mérkni isk CE2797 Las instruktionen noga innan du startar maskinen. {onfetjaasenns-ja et
O‘ng:zgé:ﬂ%; med g ) Kéyta kypérén sdatoon ainoastaan Milwaukeen alkuperéisia tarvike- a varaosia, ei mitdén muita
anmélt organ o oo o o
L Britisk mérkning UKCA0086 Europeisk mérkning om dverensstammelse Kypérén paahihnaa ei voida vaihtaa. Jos paghihna on vioittunut, koko kypéra on vaihdettava.
dverensstammelse med Talle tuotieelle saatavat tarvikkeet:
__ qodként organ 4932480659 Vaintohikinauha BOLT™ 200
M Mérkning UATR.061 4932480660  Vaintosisapehmuste BOLT™ 200
Overensstammelse Ukraina Britisk symbol for dverenstammelse 4932480661 4-pisteleukahihna BOLT™397, EN 4932 -standardin mukainen
N Markning s " 4932480662 4-pisteleukahinna BOLT™200, EN 12492 -standardin mukainen
dverensstammelse
EurAsien VARASTOINTI, HOITO KULJETUS
0O Tilverkningsdatum 1-ar ypé itidvan tukevassa pakkauksessa, jota kypéran kuoritai nauhat eivét
2-skift Ukrainskt konformitetsmérke vahingoitu vahingossa. Séilyté kyparad pussissa jaltai suletussa kaapissa, jotta s on suojattu
“3-ménad suoraa auringonsateilyd, kylmyytta, kosteutta, pakokaasuja jne. vastaan.
4-dag :asffia Lampotia-alue kaytossé: -20 °C...+35 °C
5-dag 2:a siffra Suostellut séilytysolosuhteet. +5 °C...+35 °C, suhfeelinen kosteus <85 %, suoralta
Euroasiaik symbol for Gverenstammelse auringonsételytd suojatuna

SAKERHETSANVISNINGAR
Hjdlmen méste passa eler anpassas fill anvandarens huvudstorlek for aft ge bésta skydd.
For basta skydd rekommenderas att produkten anvénds av en person, infg med

andra.

Hidlmen &r konstruerad for att absorbera energini eft slag genom partellforstdrelse eller skada
pa skal och band. Aven om en sadan skada inte syns s tydligt, ska en hjélm som utsatts for en
hard stot eller paverkan bytas ut.

Observera aven skador som kan ske vid modifiering eller bortiagning av hjdimens originaldelar,
utdver vad som rekommenderas av flverkaren. Hjalmen fér inte modifieras i syfte att fésta
uirustning pa annat sétt &n som rekommenderas av tilverkaren.
Originaldelar f&r inte modfieras eller tas bortfrén produlten.
Farinte mélas, utsétas for [6sni fim ellr sjaivha

i instruktioner fran tilverkaren.

For rengdring, underhalleller desinfektion anvénds endast &mnen som inte har negativa effekier
pé hjdimen och inte har nagra kénda negativa effekter pa anvéndaren, nér den bérs i enlighet
med filverkarens instruktioner och information.

Undvik omréden dar det foreligger isk for hérda slag mot hjalmen eller att nagot foremal trénger
igenom den.

Undvik omréaden med risk for stark elchock.

Anvénd aldrig denna hjdim som fordons- eller sporthjaim.

Hiélmen far inte kastas, tappas eller anvéndas som stdd.

Inget skadigt material anvands. | handelse av allergisk reaktion gar du ut ur riskzonen och tar av
den personliga skyddsutrustningen.

Skyddet kan minska pa grund av olémpliga rengringsmetoder eller aldrande. Isoleringsformagan
kan bli begrénsad beroende pa hur den anvands.

ANVAND MASKINEN ENLIGT ANVISNINGARNA

Hjélmen kan inte e fullsténdigt skydd mot personskador. Framfr altt & det viktigt aft ténka pa att
ingen hjélm kan skydda huvudet fran krafter som utlises av valdsamma slag ellr stdtar.

Denna hjaim & utformead for attta upp energini en st genom partiell frdelning eller skada pa
viktiga defar. Denna hjaim far endast anvéndas for den akivitet som den & certiierad for (se
markningen)

Kontrollera alfid att hialmens elektriska grnsvérden motsvarar den nominella spénning som den
kan forvantas utsattas for under anvandningen. Den oventilerade skyddshjamen Miwaukee
BOLT™ 200 skyddar mot kortvarig oavsiktig kontakt med spanningssatta elledningar, upp fill
40VAC

ANPASSNING OCH JUSTERING

Kontrollera hjzimen, skalet och polstringen regelbundet innan den anvénds. Om nagon skada
Upptécks, ska hjaimen bytas ut. Efter eft hért slag far skyddshjaimen inte léngre anvandas. Det
galler &ven om hjaimen inte har nagra synliga skador. Byt ut hjéimen om den fét eft hart slag.
Hjdlmen méste anpassas efter anvandarens huvudstorlek for att sékerstélla bésta mdjliga skydd.
Hjdlmen maste anpassas for att passa anvandaren, il exempel ska remmama placeras sa aft de
inte tacker 6ronen, spannet méste placeras med avstand fl k&kbenet och remmar och spénne
méste justeras tilsammans sa att de sitter bade bekvamt och lagom spént. Med hekbandet
fastspant och rét justerat, ska det alfid kontrolleras att hjaimen varken kiammer pa huvudet eller
kan glida fit fram och tilbaka.

Justera hur hjalmen sitter (illustration B)

1. Vrid ratien medurs for att spéinna &t mer.

2. Vi ratten moturs for att fa ite losare passform.

3. Fortsétt kanna efter och justera med ratten flls hiaimen sitier sékert och samtidigt bekvamt.

St fast hakbandet (illustration C)

1. a: Den monterade EN 12492 hakremmen ska se ut pa foljande séit. OBS: De bada bakre
spannena pa EN 12492 hakremmen & forbundna med hjdimens spénnsystem.
Se til att hakremmen har EN 12492-markning och att denna mérkning &r vénd utat nér
hakremmen hénger ner.

. bz Den monterade EN 397 hakremmen ska se ut pé foljande sétt.

OBS: EN 397 hakremmen & inte forbunden med hjdimens spannsystem.

Se il att hakremmen har en EN397-markning och att denna markning &r vénd utét nér

hakremmen hénger ner.

St fast de fyra spannena i var sitt uttag kring hjdimen.

Se il att hakbandet & justerat il lagom langd

TILLBEHOR

St fast tillbehdren i sidoklammorna (illustration D)

1. Skjutin tilbehtren  onskat sidofack. Nabbama ska 'klicka" in pé sin plats.

2. Draitilbehtret for att kontrollera att det siter fast.

3. Tabort det genom att dra mittnabben bort fran hjalmen och dra ut tilbehéret.
Originaldeler fa inte modiferas ellr tas bortfrén produien, om inte det rekommenderas av

etiketter, forutom vad som anges

@~

MALLI

Mitwaukee BOLT™ 200 -suojakypéristé on saatavilla tuuletetu tai tuulettamaton mali.
Tuuletettu Miwaukee BOLT™ 200 -suojakyparan leukahihna taytiaa standardin EN 397 -
teolisuuskypéra tai standardin EN 12492 - kiipellykypérét vaatimukset ((4-pisteinen
EN12492-eukahihna BOLT™ toimitetaan tuotteen mukana, 4-pisteinen EN397 BOLT™ on
saatavana lisévarusteena - katso lisévarusteiden osio).

Tuulettamaton Miwaukee BOLT'M 200 jakypéra tayttaa teolisuudessaja

yleisesti sovellefun teoll 397 - teollisuuskypérat vaatimukset (standardin
EN 397 mukainen 4-pisteleukahihna siséltyy BOLT™-suojakypérien toimitukseen —katso myds
kohta "Tarvikkeet).

Ennen vaara-alueelle astumista on varmistettava, efté kypéra on luokiteltu odotettavissa oleviin
vaarohin.

Tarkka malinimike on merkitty pakkauksen palle.

Tarkasta ennen kiyttd ja kéyton élkeen, onko kypérdn kuoressa, rungossa ja pehmuste\ssa
murtumia, halkeamia, naarmuja, véripoikkeamia, vrin Katoamista tai muuta epa

Tapadoréo eomAiopd Twv TpoaTaTeUTKGV Kpavev BOLT™ — BAEMe mévw o' auré kan omv
Tapdypago «[Tpooapriyeva e§aprijiara).

Mpw mv mpdaBaan ot piav emkivouvn mepio mpéme var e§aapaAiera, oT To kpdvog Exel
OYEDIOTE! it TV GTIOTPOTTH) TOU CVOEVOHEVOU KIVOUVOU.

H eidik ovopooia Tou poviéhou Bpiokeral v om ouokeuaoia.

EMIZHMANZEIE (AMEIKONIZH A)

Mévw 670 Kpdvog mopei va utidpxouv of akdAoubeg emonudvoeg:

Edv mpokOue: pia amd Tig Gvuev KaraoTdoeig, TTe va T0 kpdvog
apéoug, emeidn Bar Hopodoe va mpoKeran i piav évdei amikeiog T TpoaTareUTIKfg
IKavOTTaS Tou Kpdvoug vavr kpodaewv, Sidmpnong f pAexTpomAngjag.

Na kaBapiZere To kpavog TaKTiKd, yia va diakpivovrar o pBopég kahiTepa kot var pv Tipok{TTow
epeBioiol Tou épyarog. Not ypnaiyioTolefTe yia Tov kaBapiopd vepd Kk epoaov eival avaykn piav
fimia ouoia kaBapiayiod ki évar avi. MpoagSre var pn GnpioupynBodv xapayég oTo kpdvog (un
XPnaHoTTOiEiTe 10)upé ouaieg kaBapiojio, diahurikég ouaieg 1 AeiavTikd péoa). Na amogeuyere
KB poiov mou o Hmropodat va Beipe! To kpdvog Kl T uToTpiyyaT ToU.

H didpxeia ypriong Tou kpavoug e§apraran amd To ukikd katakeurg ka1 Tig mepiBalovTikég
QUVBKeg, aTiG oToieg ypnaToTolefTal kai amroBkederal To kpdvog.

Audprerr amofikeuong: 10 ém am T nuepopvia Tapaywyic ud karaMnhe auvbrikeg
6. H nuepoynvia mapaywyrig dlakpiveral oy ameovion A.

A Kuwdidg uvuvvawong mdw,..w Techtronic Product Development

KQTOOKEUOOT Limited

“XopakmpIopog Tou EN 397 Eupumaikd mpdrurmo yia Biopmyavikd

Tiporimou EN EM aoqaheiog

EN 12492 UpuTaikG TOTUTIO Yo KOGV
opeiBaoiag |

C  TTohd xaunhég 0°C0CT eav ypedleran H

Bepuokpagiec 40°C

Ddperr Qo5 ém amo v uepopnia T TG ypAang o Kaahneg ouvBiiKeg

___ OEDLOKOOTES

D Mohd uuéc Bepuokpaoteg_+150°C

E Hiextpikn) povwon 440VAC

F_MAdyia mapadpeuwor LD

G Exrivagy remypévou MM
e1iMo

U
H %gﬂm’a Loviéhou BOLT™ 200
MeyeBog 1y edpog peyeiiv 52-68, 67-87%

Avd)»o‘va 13 o016 oupBei mpua.

216 akGhouBeg TepITTAIOEIG Ver GTIOpPITTTETE To KGOS aUpIpuva e Tig VopIpeg diatdEeig:
—Med amo akpaio rwon 1} ioyupr} Karamvian).

- Edv autd Gev mepdoei Tov Eheyyo aagakeiog,

- Edv upioraviar evBoiaayiof yia v agjomotia Tou Kpdvoug.

—Edv Bev elvan yvwoté 1o 1oTopikd aogadods ypriong.

— Lt Tpormomroinar) voyioBeoiag, mporriuy, Teyvohoyiag ) aoupBoromra ' aha pépn 1ol

KANONIZTIKH ZYMMOP®OQEH (EE

Tamp G kpdvn Mitwaukee BOLT™ 200 pe alomnya aepiopiol avramokpivovra oTig
amomoeig ToU Kavoviayiod (EE) 2016/425, kaBug emiong oTar evappovioéva mpdruma EN
397:2012+ A1:2012 kar EN 12492:2012 (e6oov egapyoaiyio).

Ta mpootareurikd kpdvn Miwaukee BOLT™ 200 yuwpi oloTna aepiayiol avramoxpivovral oTig
amomoeig 100 Kavoviayiod (EE) 20161425, kaBug emiong 1o evappoviapévo mpdtuo EN
397:2012+ A1:2012 (epdoov egappdatpo).

gopéa 2797: H eGéraon Tomou EE Bievepyribnke amo: BSI Group The

B.V,, Say Building, John M Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam, Netheriands
H 8ihuwan morémrag Bpiokera oTov ioTéromo wwwmilwaukeetool.eu.
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YTOAEIZEIE AZOAAEIAT
Tia pav emapKodoa poaTaoa, 0 Kpdvog TipéTer va TpIACeI  vot puBieran aTo péyeBog mg
Kegalig Tod xprom.
Tia piav appddouoa TpooTaaia ouviaTaTal  yprion Tou Kpavoug Tidvra amd To dio éropo Kai 6y
1 Xpnoigioroinan kai am6 dha ropia.
To kpavog éel oxedlaaei €701, WOTE Vol aTIoppoQpTal N EVEPYEIX Hiag kpodang a6 10 KEAUGOg
7o Aoupid mpdadeang Tou kpdvoug, mpokahawvrag v karaaTpogr A {uié autev. [T autd
Tpémel va avrikaBioavial Ta kpav Trou éyouv dexBei éva apodpd XTimmya, apéoug - akbpa ki
v Bev umdpyouv oparég e§wrepikeg evdeiceis (nuidg,
Exrog autol umodeivueral, O pia perarporT Trou Gev auvioTdral amié Tov KataokeuaoTr,
aaipean yvionw eSapmudruv Tou kpdvoug Bar uropodae va oBnyrioe ot g, Mamy
Tipooapyioyr T keahn 100 Ypriom, T kpavog Bev emmpémeTan  peraTpémeTal péow
mmpdoBerwv dlardCewy Tou Oev IpOBAETIOVTal aTI6 Tov KOTAOKEUTOT.
Mnv Tpomromoieite 1} apatpeire yvriola e€oprijaa Tou Tpoidviog.
Mn Bagere f emegepyaceare 1o kpdvog e Siahumikég ouoieg kar pnv emBErere koMeg i
QUTOKGAARTES ETKETeG 0" auTo, Grav auTd Sev aviamoKpiveral oTig uodeiGeis Tod KaTaokeuaoT.
o Tov KaBopiayd, T Gpovrida ki v aoAUHavon Va YpnaioToleiTe Povo péaa Trou Sev
OBeipouv To kpavog Kai Sev Exouv avemBUpTeg emmTeioeig 1o yproT. Mdvi o auté va
AapBdvere umdun 1ig umrodeitei kan odnyieg 1ol karaokevooT.
Na amogedyere mepioyég, dmou umdpye! peyahog kivduvag mpdakpouang kat Bidrpnang.
Na amogedyere mepioyég, dmou umdpye! peyaog kivduvog nextpomAngfoc,
Mn xproruormoreire autd To kpdvog kad v odAynan oxnuaTwy f v dBAnon.
Mnv merdre, agrvere va méael kdTw 1 onoipomoiTe To kpdvog wg aTpiyya.
To kpdvog KoraokeudoTKe Biyus emkivduva yio v uyela uki. Zé mepimoon ahAepyiuv
avTdpdoewv eykarakefmere v emkivBuvn) mepioy() ket uwpmc Ta o umu\mg TIpooTaoiag
Egario mg ypavong ukiou f aKard. { pmopei v 1
TpooTareuTiki emidpaan. Avaoya e Tig UuVBnng xpncng pmopei va nzp\opl(nm 1 HovuwTikr}
emiopoon.

XPHEH EYMOQNA ME TO ZKOMO MPOOPIEMOY

To kpdvog Bev mpoagépel amhum mpoataaiar évav Tpaupamopav. Mpémel Biwg va AapBdvete
uToyn, (’m Kavévar kpavog dev unopci Vo pooTaTé el To Kegak amd T duvepeig Tou

Jos kypérassé havataan edelld mainitua, kypard on vaindettava valitomasti koska ne voivat oll
merkkeja sitd, eité kypara on menetiényt suojan iskuja, lapitunkeutumista jaftai sahidiskua
Vastaan.

Puhdista kypara saanndlisesti, jotta sen viat on helppo tarkastaa ja eftei se drsytd ihoa. Kayta
pundistukseen vetta ja tarvitaessa mietoa pesuainetta ja pehmedlinaa. Varmista eftei kypérd
naamuunnu (&la kéya vafoja pesuaineita, uotimi inkaavia aineita). Valta kalkkia
tuotteita, jotka voivat vahingoitiaa kypéréa ta sen Kyt

SUOSITELTU KAYTON KESTO

Kypérén kaytidika riippuu valmistusmateriaalista ja ympéristoolosunteista, joissa kypéréa
kaytetdan ja séilytetaan.
4 ukien

amd pio ogodpd avykpouan.
Auro TOKpAVOG xel €101, GOTE VO 1) evépyeia adykpouang péow
Hepikrig diaoipaong Twv Suvdpewy f {pIdg ouotwdwY GUTTATIKIY PepGV Tou Kpavoug, To
KpAvog EMTETIETCN Vot YprOTOTIONEITON HOVO Yia TIG eyKeKDIEveG epyaaieg (BAEme emaravar).
Na ehéyyere mavra, av Kt v egappoyr} TauriZera n emkpaTodoa ovopaoTike Tdon pe Tig
AEKTPIKES, opiakég TIHEG Tou kpdvous, To poaTareuTikd kpdvog Mitwaukee BOLT™ 200 ywpig
oUomya epiopod mpoaTateUe amo adviopeg, £§ aihewiag eapeg e nhexTpIKoUG aywyoUg
T60ews éug kan 40 VAC.

TPOZAPMOTH KAI PYOMIEH

Mo 0 Xprion v EAEyXETe TKTIKG 0 KpAVoX, 10 KENUQOG Kol ToV ECLWTEQIKO siormwuo Na
aviahGOOETE To Kpdvog, drav udpyou (npiéc. To TID0OTATEUTIKO KpAvog Bev Emipéreral va

Séilyvyysaika: 10 vuotta
Valmistuspéiva on nakyvissa kuvassaA.

Kaytiika: 5 vuotta ensimmaisesta kayttdpaivasta lukien asianmukaisissa sailytysolosuhteissa
Riippuen sitté kumpi tapahtuu ensin.

Havité kypara lain mééraysten mukaisesti
- Kovan iskun tai kuomituksen jélkeen.

- Kun turvalisuustarkastusta ei ole [apaisty.

TURVALLISUUSMAARAYKSET

Riitiévaa suojaa varten kypéarén on sovitiava tai sovitettava kayttéjan paan kokoon.

Sopivaa suojausta varten on suositeltavaa, elté kyparad kéyttad aina sama henkild ja eftei se ole
yhteiskaytoss.

Kypéré on suunnitelfu niin, etta kypérén kuoritai nauhat oftavat iskun energian vastaan niin, efté
ne tuhotaan tai vahingoitetaan osittain. Sen vuoksi kypérét, jotka ovat saaneet voimakkaan iskun,
on vaihdettava valitiomasti - vaikka havaittavissa ei mahdolisesti ole ulkoisia merkkeja
vahingoitiumisesta.

Lisaksi huomautetaan, et kypérén alkuperisten osien muutiaminen tai poistaminen, jota
valmistaja ei ole suositellut, voi aiheuttaa vikoja. Kypédraé ei saa sovittaa kéytiéjén padhén
lisévaiineild, mikéli valmistaja e ole suositellutsita.

A3 muuta tai poista tuotieen alkuperisi osia.

Ala maalaa kypéréé tai Késitele st uotimill 313ké lata sihen imaa ta limaetkettefs, mikli ne
eivt ole valmistajan ohjeiden muka\sia‘

Kayta puhd hoitoon ja d in vain aineita, jotka eivét vahingofta kypérddja oila i

tilverkaren. Anvand endast tilbehdr som godkants av tlverkaren. Fol foratt séta
fast och anvénda filbehdret.

Anvénd endast originalilbehdr och -reservdelar flverkade av Milwaukee. Anvénd aldrig andra
komponenter eller icke originaldelar for att justera in hjélmen.

ole epalowonwa vaikutuksia kayttajaan. Huomioi tamén suhteen valmistajan antamat ohjeet ja

Valta aluelta Joilla on suuri iskujen ja &pitunkeutumisen riski.

jiororefal TAEQV erd o i oo auykpouor), Autd loxel akoyn Ki o Bev
mpoumu{m 10 Kpévog opaé {npig. Mm ano pia owoépn 0UyKpOUN Vel GTIOPITTTETE TO
kpdvog oag ipog idBean).
T piav Tpdaopn mpoaTaaicr moEmel va puBliCEra 1o Kpavog aTo peyeBog g Kegakig,
To kpdvog Tpémel va puBiCean TaipiaoTa. M Tapaelya of dvreg TipEmel va TomoBerodvTal
£101, Gore varelvon Ta agid ehe0Bepa. H aykpdga Gev Tipémel va akoupd 0T 00T Tou aayoviol
a1 o1 udvreg kot aykpdoa Tpémel vt puBiovian €1or, woTe va egapuoZel T0 Kpavog kahd ki
(Gverat. Me owod puBiapévo ka1 TomroBemnuévo Aoupi aayoviod, To kpavog dev emmpemeral ojre

TYMBOAA

TMopaxahd) diafdoe ayohaoTikd Tig odnyies xprang oIV amd T évapén
Aemoupyiag,
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TURKGE

MODEL

Miwaukee BOLT™ 200 baretler havalandimali veya havalandimasiz model olarak temin
edilebilr.

Havalandimali Miwaukee BOLT™ 200 baret cene kayisi yoniinden EN 397 - Enduslnye\
baretler ve EN 12492 - Dagc: barefleri qereklliklerini noklall
EN12492 cene kayisi BOLT™ iriinle birlikte teslim edili, 4 nokiall EN397 BoLT™ aksesuar
olarak sunulur - aksesuarlar bélimiine bakin).

Havalandimasiz Miwaukee BOLT™ 200 baret endstri ve ingaat alaninda olagan endistri
standard olan EN 397 standardinin gerekiiierini yerine getimektedir (4 nokiali cene kayts
EN397 standardina uygun olup BOLT™ baretlerin tesimat kapsamina dahidir - bu konuda ayrica
"Aksesuariar" bolimiine bakin)

Bir tehlike bilgesi icine girmeden dnce, baretin beklenen tehikelere gdre tasaranmis oldugundan
emin olunmas! gerekmekledir

Spesifik mode! adi ambalaj (izerinde bulunmaktadr.

[SARETLERI (SEKIL A

Baret (zerinde agagdaki isaretler bulunabilr

A Ureic isare ilwauke2  Techironic Product Development
Mle> g
B ENstandardnintanmi  EN397 Endistriyel barefler icin Avrupa
standardi
EN 12492 Dadci bareflericin Avrupa standardi
C Cok itk sicaklikiar 20°CI-30°C/ gereksinime bag olarak
40°C

D %okyhkseksmkhklar +50°C
E Elekfk yalitm ft[t)o AC

F_Yan deformasyon

NIKA

MONTEAQ

TompooTateuTik kpdvn Milwaukee BOLT™ 200 eivan SioBéaa e Xwpig oUoTja 0€pIopOU.
Oaov agopd 7o houpi aayoviod ou oepiy 0 kpdvou Milwaukee BOLT™
200, mhnpoi quté g umrmozlg U Trpmurrou EN3OT- Bopnyavikd Kadvog aogakeiag  1ou
Tipor{miou EN 12492 - kpdvn opeipaciog (0 1wdvrag Tmyodvi 4 onpeiw EN12492 BOLT™
Tiapodiderat e To Tpoidv, o fudviag 4 onpeiw EN397 BOLT™ mpoagpéperar wg pdoero
edpmua - BA. evomra aggooudp).

To mpooraneunikd kpévog Miwaukee BOLT™ 200 yupic atompa aepioyiol mnpol i amarioeig

Tou guvnBiaévou yia T Biounyavia ket v oikoBopikr} dpaaTnpidTTa mpotdmou EN 397 -

Biounyavike: kpdvn aogakeiag (To Aoupi aayoviod 4w onpeiwy kard EN 397 mepihayBaveral otov

Tipémel va avrikadiorator oAGkAnpo To kpdvog,

NvoBéona mpooapTipeva eapTiyara yia 1o poidv auto:

4932480659 AviaMakriki kopdéa amoppdpnang Tou iSpura BOLT™ 200
4932480660  Avrahaxik eowurepi eméveuon BOLT™ 200

4932480661 Aoupi oayoviol 4uwv onpiuv BOLT™ kard EN 397
4932480662 Aoupi oayoviol 4w onpeitwv BOLT™200 kad EN 12492

ATOGHKEYZH, OPONTIAA, METAGOPA

Na peTagépere Tidvra To Kpdvog O piav EMapKL avBekTKr ouoKkeuaaia, (oTe va pny troatov
Kopia {uid To KEAupog kat Ta Aoupid Tou kpdvoug, Na SiaquAdaseTe To kpdvog o' évar adKo  évar
KAeioTO vTouhdm, yia vor pooTarederar amd v cpean ik axmvoBokia, To wayog, T uypd, Ta
Kauoagpia kTh.

vakdpavon Bepokpaciag kard my epappioy: -20 °C wg +35 °C

TuvioTipeveg ouvBrieg amodiikeuong; + °C éug +35 °C, <85 % oxeriki} uypaoia,
TipooTaTEUdyEvo amé v Guean nhiak akmivoBohia.

Toiv amé kdBe yprion va eAéyxere To kéAugog, T avépmon kai emévduan Tou kpdvoug yia
onpeia Bpadong, pwypés, yapayés, xpuwpamkés amokhiaeig, yahaktdeis knides fj Aomd
0oUVBI0Ta GaIVOEVD.

UYARLANMAS| VE AYARLANMAS|

Barefi, kabugu ve i¢ donanim kullanimdan énce diizenli araliklarda konirol edin. Hasarl
oldugunda bareti dedistrin. Siddetl bir carpmadan sonra baretin kullanimaya devam
edimesi uygun degildir. Aynisi baretin disinda hasarlar gériiimediginde de gecerlicir.
Bilyik bir carpmadan sonra baref bertaraf edin.

Uygun bir koruma saglamas! igin baretin kafa boyutuna gore ayarianmas! gerekmekiedir
Baret uygun sekide ayarianmalidir. Omegin kayiglar kulaklarn (izerine gelmeyecek
sekilde yerlestirimelidir. Kayis tokas! cene kemigine oturmamali ve kayis ile tokas! baret
hem rahat he de iyi oturacak sekilde ayarlanmalidir. Dogru ayarianmis ve takilmig cene
kayisinda baret ne sikmall, ne de kaymalidir.

Barein uyarlanmasi (Sekil B)

1. Barefi daraltmak icin déner digmeyi saat yoninde evirin.

2. Bareti genisletmek icin ddner diigmey saatin tersi yoniinde gevirin.

3. Uymasini kontrol eclin ve doner diigmeyle baret kafaya i ofurana kadar ayariamaya
devam edin.

Cene kayisinin tutturulmasi (Sekil C)

1. a: Monte edimis EN 12492 gene kayisi asaidaki gibi gorinmelidir. A¢iklama: EN
12492 cene kayisinin iki arka toka Kipsi barein baglama sistemine baglidir.
CGene kayist tizerinde EN 12492 isarefinin bulunmasindan ve bu isaretin gene kayisi
asad dogru sarktiginda disa bakmasindan emin olunuz.

. b: Monte edimis EN 397 gene kayis! asadidaki gibi gorlinmelidir.

Agiklama: EN 397 gene kayisi barefin baglama sistemine bag degildir.

Gene kayis! (izerinde EN397 isarefinin bulunmasindan ve bu isaretin cene kayist asadi

dogru sarktiginda disa bakmasindan emin olunuz.

Dot tokay! baret kenarindaki ddrt tutma yerine takin.

3. Gene kayigininiyi oturdugundan emin olun.

AKSESUAR

Yan aksesuarin Klipsle baglanmasi (Sekil D)

1. Aksesuar lgii deliklere takin. Uglar duyulur sekilde yerlerine oturmalidir.

2. Glivenli sekide takilmis olmasini kontrol efmek icin aksesuar parcasini hafifge gekin.
3. Chkarimak icin ortadaki ucu bareften ekin ve aksesuar parcasini gikartn

Urlintn oriinal unsurlarini degistimeyin veya ¢ikartmayin. Ureficinin tavsiye et
degisikiikler harictir. Sadece Ureficinin izin vercigi aksesuar kullanin. Aksesuarla birikte
teslim edilen montaj ve kullanma kilavuzlarina dikkat edin.

Barefi ayarlamak icin sadece orjinal Miwaukee aksesuar ve yedek pargalar kullanin ve
baska parcalar kulanmayin.

Bareti kafa band! deistrlemez. Kafa band: hasar gordiiinde baretin tamami
degistrimelidr

o

Bu lrln icin temin edflebilen aksesuar:

4932480659 Yedek ter bandi BOLT™ 200

4930480660  Yedek g yastik BOLT™ 200

4930480861 4 nokta cene kayis BOLT™ EN 397 standardina gére
4932480862 4 nokta cene kayist BOLT™ EN 12492 standardina gére

MUHAFAZA EDILMESI, BAKIM, TASIMA

Baret kabugu veya bantiarin istenmeyerek hasar gérmemesiicin bareti her zaman yeteri
kadar saglam bir ambalaj icinde tagiyin. Dogrudan giines isinlari, soguk, sicak, atk gazlar
vs. gibilerinden korunmas! icin barefi bir torba ve/veya kapall bir dolap iginde muhafaza
edin.

Kullanim sirasindaki sicakik araligr: -20 °C ile +35 °C aras|

Tavsiye edilen muhafaza etme sartar: +5 °Cle +35 °C aras, <%85 bail nemliik,
dogrudan giines isinlarindan koruyun.

Baret govdesini, baret icli ve yastiklar her kullanimdan 6nce ve sonra kinimis yerler,
catlakiklar, cizikler, renk degisimler, renk solmalar ve bagka oladan digi belirtler
Yoninden kontrol edin.

Yukarida anilan durumlardan bir soz konusu oldugunda, bareti hemen degistirn, ¢linki
bunlar baretin darbe, deinme ve/veya elekirik carpmasina kargi koruyucu fonksiyonunu
kaybettiinin beltieri olabilir

Kolay bir sekide hasariar yoniinden incelenebilmesi ve cit tahrisleri olusmamsi icin barefi
diizenli arallarda temizleyin. Temizlemek icin su ve gerekirse hafi birtemiziik deterjani ve
yumusak bir bez kullanin. Bareti ¢izmemeye ikkat edin (qlicli temizlk deferjanlar,
cozettler veya ovucu maddeler kullanmayin). Barete ve baref kulanan kisiye zarar
verebilen herhangi birrin kullanmayin.

TAVSIYE EDILEN KULLANIM SURESI

Baretin kullanim siiresi treflcigi malzemeye ve baretin kullanildidi ve muhafaza edidigi
cevre sartlarina baglidr.

Muhafaza etme dayanimi: Uygun muhafaza etme sartlaninda imalat tarihinden itibaren 10
yil. Imalat tarihi Sekil A tizerinde gérilebilr.

VEYA

Dayanma 6mri: Uygun muhafaza etme sartlannda ik kullanim tariinden iibaren 5 yil
Hangi durum daha once gergeklegirse.

Asaidaki durumlarda barefi yasal hilkimlere uygun sekilde bertaraf edin:

-Asin yiksekien distigtinde veya asir yiklenme sonrasl.

- Glivenlk incelemesinden gegemediginde.

—Baretin giivenli olmas yntinde kuskular

- Daha once nasil kullanidigini bilmiyorsaniz.

~ Yasalar, standartar, teknoloji deistiginde veya bagka donanim pargalanyla uyumsuz
oldugunda.

KURALLARA UYGUNLUK (AB)

Havalandimali Milwaukee BOLT™ 200 baretler 2016/425 sayli (AB) Tizigii ve EN
397:2012+ A1:2012 ve EN 12492:2012 sayil uyumlastirimis standartlanin gerekfifiderini
Yerine getimektedirler (uygulanabildidi dicUde).

Havalandimasiz Mitwaukee BOLT™ 200 baretler 2016/425 sayil (AB) Tiiziigii ve EN
397:2012+ A1:2012 sayih uyumlastirimis standartlarin gerekiiilerini yerine
gefimektedirler (uygulanabildii dlciide).

Onayh kurulug No. 2797: AB fip incelemesini yapan: BSI Group The Netheriands B.V., Say
Buiding, John M Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam, Netherlands

Uygunluk beyanini www.milwaukeetool.eu adresinde bulabilirsiniz.

SEMBOLLER

Lilfen alefi galistimadan once kullanma kilavuzunu dikkati bigimde
okuyun.

€ Avrupa Uygunluk Isareti
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Britanya Uygunluk Isareti

Ukrayna uyumluluk isareti

Avrasya uygunluk isarefi

~Kin e luleavutaon sy el va méGel odre va peraromifgran. ﬁ Me?llst‘ag@n}am MglLT“‘ -
MERKINTA (KUVAA -Kunet tume kéyfohistoraa tarkast o - . Tlpogtpyoyi) kpdvoug (Ameovion B) hi BO SlianmIamas. T
- oy veya boy araligi cm  52-68, 61287 In
Kiprdsci voola seursavat merkinit ka}:]irsw;amsaadanto, standard, teknikka muuttuu ti se ei ole yhteensopiva muiden varusteosien 1”1, Kpiog OTevele, Treplmpwowug 0 YEPOTHPIO TEPOTDOpKO( TUHOU 55@001‘)0% o\a¥ak)ya y arali) 2ING
A Valmistafan tunnus ilwaskes  TechionicProduct Development i 2. Toxptvog gupaive, TEDOTPEQOVTCG 10 EPTAPO TEQITOOQKOU TUToU OPITEDSOTOONS. ™ Mlzeme biler PC Polikarbonat
. L= Limted ‘ AATIMUSTENMUKAISUUS (EU 3. ENeyGre mv eqapuoyr ko puBiore mv e 0 BorBei Tou yepomplou MepoTpogKoU MOV, K Onayl kurulgia bifikte CE CE 2797
B ENstandardnnumero  EN397 Tealisuuskypérien eurooppalainen Tuuleteut Mivaukee BOLT™ 200-suojakypératovat asefuksen (EU) 20161425 sek HEXP Vol E9apYOCEI O KPGvog 0TIV KeQal] Kald. isaref
ENT29 sléand‘ardl £ i harmonisoiujen standardien EN 397:2012+ A1:2012 ja E 12492:2012 mukaisia (mikali Erepéwon houpiod aayoviod (Amreikovion C) K Onayl kurulugla birlkte ~ UKCA 0086
g;prﬁj‘zgpa TG sovellfiavissa). 1. To ovrapopévo houpiaayoviod EN 12492 B moére va éye v axihouin 6, YoBey: ___ Britanya uygunluk saret
O ERBRTAETOE TR0 CT anitaessa Tudetamatomat Mivaukee BOLT™ 200 suslprét ovat aseuksen (EU) 2016426 ek Todin i soumira o g oo EN 1452 v oo e oot _nauvact et UATROGH
| 46 sandarin EN 30720124 AT2012 ki i soveletassa. gf\ggggﬁmuuéﬁ?v;ﬁb houpi oayoviod gépel T emoriavon EN 12492 k 6m auri me—g Yil
D_Efin kokeal lampotel__+15)°C Imofet s ro 2797: ELyppiarkestustestinon suotanut BS| Group The Nethetars TTimon B 100 06 T Ao oo SO TOC Tk et =
E Sahides 40VAC B SayBuldng Jorn M KeynespeinS, 1066 EP, Amsterca, Netherans : S i At pes AU
Sivuttaingn muodonmuutos LD ) ) 1. b: To povrapiopévo Aoupi ayoviod EN 397 Ba mpémel var éxel v akhoudn oy, Ay
G Melallriskeet MV Loydt osoieesta wivmiwaukeetooleu Yrodeig:To Aoupi ocyoviod EN 397 Bev iven ouvBeBepévo pe To admnya ologig Tou 4-Gin, bifnd
H Malin mm\% BOLT™ 200 MERKIT Kpavoug, rakam
I Kokotaikokoalue (cm) ~ 52-68, 672-87% 2iyoupeurefre, 61l 10 Aoupi aayoviol gépel T emoarjuavan EN397 i o aurd n emoruavon 4-Gin, Kincirakam
— lumaa - Lue kéytiGohjeet huolellisest;, ennen koneen kéynnistémists. Befve og T €60, G KpELeran To oupi oayoviol TpOG TG KT m -
J_ Materigdlfiedot ____PC polykarbonaatl et ' V 2. Balgte 1 T00EDIG QYKpGQEG OTIG TEOTEDIG UTIOBOKES OTIV ko TouU KpAvoug, GUVENLIK UYARILARI
K merin aimotetu latos mgﬂgpta imotettulalos _CE 2797 3. E§oqaNiore my kakd egappoyt} Tou Aoupiod aayovioy, Yeterl bir koruma saglamas icin baretin iyi ofurmasi ve kullanan kisinin kafa boyutuna gére
L Bitiénen ~ UKCA0086 Euroopen vaatimustenmukaisuusmerki ayarlanms! gerekmekted.
Vagfmusienmuasusentd c € EZAPTHMATA Uygun bir koruma saglamas!igin baretin sadece tek bir ki tarafindan kulanimasi ve bagka
aimofety latos TomoBeriore e kAt e mhdive, mpoaaprigievsfepriaa (Ameicvion D) Kisferl birikte kulanimamas tavsiye olunur.
M \lljaglrﬂinstenmukaiwusmmki UATR 061 2797 1. BAE 10 TpOOGTGIHEVC EEGpTTAaTa oiC QIO OYiOuES, Ol QUVdETipeg Tpée v Baret, baret kabugunun ve bantiarn bir darbenin enefisini, kismen tafip olarak veya hasar
: 1so-Britanni inmukai ki QvTldVOuV OKOUOTA. Qorerek sonum\eyeoek§ek||detasarlanm\§1|r Bu ytizden, siddetlbirdarbeye maruz kalan
sauaﬁmnenmukaiwusmemki UK |t 2 ¥pﬂ€rfiﬂ egpaiTo ffpmuc, i vorehéyEere mafyoupn o Tou. baretrin - disndan hasarar gorimese
0 Vamistuspaiva 1 - vuosi C n 3. Tamv awipwn Byﬁ(ﬂc To peouio owerfipa amd To Kpdvog Kl amoodre To e§dpmya. Bununla birite, treficinin ojinal baret unsurlarinda tavsiye etmedigi deisiikierin yapimasinmn
2-tydworo 0086 My Tpomoroie ) agotpeite yrioro §apriara ou mpaidviog, Eoipean amorehodv o ::fya bunlarlr:1 (;Ikaal_\masw_mr‘li ha;arlf?rz neden gl_e_xlb\\%ggl galmfgl_maktaﬂ\rﬁazre_tl kﬁu!:anan Kisinin
2 JEVE aTT0 T0V Na oo gy ano fasina uyarlamak icin, Greticitarafindan ongériimediginde ek diizenekerle degistiemez.
i:kl;}:gaum Ukrainan séannonmukaisuusmerkki TOV KATGOKEUOOTH, TIpOOTPTOHEVC ziupmpmu Na akohouBefre Tig oBnyieg evkmumuong Kai Urtintin orinal unsurlarin dedistimeyin veya gikartmayin,
ensi':nméinen Yorong ]TOU TapodidovTal e T WPOUGPWWU fﬁﬂpﬂlumﬂ ) Urefici bilgilerine uygun olmadiginda baret boyamayin veya izerine izelfler uygulamayin veya
umen I Tn’puewon Tou KpAvoug VO XOIOOTOEE 0vo vijola mpooapTipeva kal aviahaTkd yapigtirci veya yapiskan etikefler yapistimayin.
5 pava, toinen . . . efapriona g Miwaukee ki ox1 dha efoprfuaro. Temizlk, bakim ve dezenfekte etmek cin sadece barete zarar vermeyen ve kulanicisi izerinde
numero Euraasian yhdenmukaisuusmerkkd 0 chuMEcuog ToU Kpdvoug Bev aviahdoaerar. Edv umoarei {npic o keqahddeapiog, Tore istenmeyen etkilere neden olmayan maddeler kullanin. Bu konuda Ureficinin agiklamalarina ve

bilgierine dikkat edin.

Yiksek derecede darbe ve delme riskinin oldudu blgelerden sakinin.

Yiksek derecede elekirik capma riskinin oldugu bolgelerden sakinin.

Bu barei arag kullanmak icin veya spor yaparken kullanmayin

Bareti atmayin, distimeyin veya destek olarak kullanmayin.

Bu baret saiga zararli maddeler kulanimadan Gretimistir. Alerjik tepkilerde tehike bolgesinden
cikin ve kisisel koruyucu donaniminizi gikartin.

Koruyucu etki eskime veya usuliine uygun olmayan temiziikten dolay! azalabil. Kullanim
sartlarina bagi olarak izolasyon etisi sinir olabil.

KULLANIM

Baret yaralanmalara kars! tam bir koruma saglamaz. Barefin kafay siddetl bir carpmadan
kaynaklanan giiclere kars! koruyamdigina ozellikle dikkat edimesi gerekmektedr

Bu baret, carpma enerjisinin kismen dagjlarak soniimlenecek veya dnemli baret unsurlari hasar
qorecek sekilde tasarianmistr. Baret sadece izin verilen isler icin kulanilabili (bakiniz lsaret).
Barein elekirik imit dederlerinin kullanim sirasinda meveut nominal voltaja uygun olmasini her
zaman konirol edin. Havalandimasiz Milwaukee BOLT™ 200 baret voltaj 440 V AC'ye varan
elekirk hatlarina kisa siirel olarak istemsizce temasa kars! koruma saglar.

CESKY

MODEL

QOchranné prilby Mitwaukee BOLT™ 200 jsou dostupné ve vétraném nebo nevétraném
provedeni.

Vétrand ochrannd prilba Mitwaukee BOLT™ 200 diky bradovému feminku spliiuje
pozadavky normy EN 397 - Primyslové ochranné prilby, resp. normy EN 12492 -
Horolezecké prlby (4bodovy podbradni pasek EN12492 BOLT™ je dodévan s vyrobkem,
4bodovy pasek EN397 BOLT™ je nabizen jako prislusenstvi - viz oddil prislusenstvi).
Nevétrana ochranna priba Miwaukee BOLT™ 200 spliuje pozadavky pro primysl a
stavebnictvi bézné primyslové normy EN 397 - Primyslové ochranné priloy
(4-bodovy-bradovy reminek pode normy EN 397 je soucéstf dodavky ochrannych piileb
BOLT™ -viz k tomu také odstavec ,Prislusensivi’).

Pred vstupem do nebezpecného prostoru je nuiné se uijist, Ze je prlba dimenzovand na
ocekavand nebezpedi.

Specifické oznaceni modelu je uvedeno na obalu.

OZNACENI (OBRAZEK A)
Na prilbé& mohou byt k dispozici nésledujici oznaceni:
A Znakvjrobce Techtronic Product

m//' Development Limited
EN397 Evrops[(ma' norma pro

Erﬂmyglové ochranné piilby
EN 12492 \vropska norma pro

horolezecké prilby

B Oznaceni EN normy
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